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A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.© 650/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de
julho de 2012, relativo & competéncia, a lei aplicavel, ao reconhecimento e execucao das decisdes, e
a aceitacdo e execucao dos atos auténticos em matéria de sucessoes e a criagdo de um Certificado

Sucessorio Europeu (1), nomeadamente, o artigo 46.9, 1.0 3, alinea b), o artigo 599191, 0 artigo
60.2,n.9 2, 0 artigo 61.°,n.© 2, 0 artigo 65.°, n.° 2, e 0 artigo 67.9,n.0 1,
Considerando o seguinte:

(1) para assegurar uma correta aplicacdo do Regulamento (UE) n.° 650/2012, devem ser
estabelecidos varios formularios.

(2) Em conformidade com o Protocolo n.© 21 relativo a posi¢dao do Reino Unido e da Irlanda em
relacdo ao espago de liberdade, seguranca e justica anexo ao Tratado da Unido Europeia e ao
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, o Reino Unido e a Irlanda ndo participaram

na adogdo do Regulamento (UE) n.© 650/2012. Por conseguinte, o Reino Unido e a Irlanda nio

participam na adog¢do do presente regulamento.

(3) Nos termos dos artigos 1.9 ¢ 2.9 do Protocolo n.© 22 relativo a posi¢do da Dinamarca, anexo ao
Tratado da Unido Europeia e ao Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, a
Dinamarca nao participa na adocao do presente regulamento e ndo fica a ele vinculada nem
sujeita a sua aplicacao.

(4) As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
das Sucessoes,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
1. O formuldrio a utilizar para a certidao relativa a uma decisdo em matéria de sucessdes referido

no artigo 46.°, n.© 3, alinea b), do Regulamento (UE) n.© 650/2012 ¢ indicado no anexo 1 como
formulério L.

2. O formulario a utilizar para a certiddo relativa a um ato auténtico em matéria de sucessoes

referido no artigo 59.9.n.91,eno artigo 60.°2,n.9 2, do Regulamento (UE) n.© 650/2012 ¢ indicado
no anexo 2 como formulario II.

3. O formulério a utilizar para a certiddo relativa a uma transagao judicial em matéria de sucessoes

referida no artigo 61.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 650/2012 ¢ indicado no anexo 3 como
formulario II1.

4. O formuldrio a utilizar para o pedido de um certificado sucessério europeu referido no artigo

65.9,n.9 2, do Regulamento (UE) n.© 650/2012 ¢é indicado no anexo 4 como formulario IV.

5. O formulario a utilizar para o certificado sucessorio europeu referido no artigo 67.°, n.2 1, do

Regulamento (UE) n.© 650/2012 ¢ indicado no anexo 5 como formulério V.
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16/12/2020 EUR-Lex - 32014R1329 - PT - EUR-Lex

Artigo 2.9

O presente regulamento entra em vigor em 17 de agosto de 2015.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente
aplicavel nos Estados-Membros, em conformidade com os Tratados.

Feito em Bruxelas, em 9 de dezembro de 2014.
Pela Comissado
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER

1y JOL 201 de 27.7.2012, p. 107.

ANEXO 1
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FORMULARIO |

CERTIDAO
relativa a uma decisdo em matéria de sucessdes
(Artigo 46.°, n.” 3, alinea b), do Regulamento (UE) n.° 650/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho,
relativo a competéncia, a lei aplicavel, ao reconhecimento e execucao das decisdes, e 3 aceitacao e
execucgdo dos atos auténticos em matéria de sucessdes e a criacdo de um Certificado Sucessério
Europeu ('))
1. Estado-Membro de origem (%)
[ Bélgica O Bulgaria [0 Republica Checa [J Alemanha [ Esténia O Grécia [ Espanha O Franga
O Croacia O 1talia_ [0 Chipre [0 Leténia [ Lituania O Luxemburgo O Hungria [0 Malta
O Paises Baixos O Austria [0 Polénia OO Portugal OO0 Roménia O Eslovénia OO Eslovaquia
[ Finlandia O Suécia
2. Orgéo jurisdicional ou autoridade competente que emite a certidao
2.1. Nome e designacgao do ¢rgéo jurisdicional ou da autoridade (*): ......ccceereeeeiriiiieireere e ee e e e e
2.2. Endereco
b7 W U= = 0 1W] g g =T T=Tor = o T = G S
2.2.2. Local ©/cOHAIgo POSIAI (M) i isissiimiim sy cobinoig s byt oy s i oiins i rbiisedas st i s b sess i
2:3;  TelefOMEIMM: irmumimmrnomo s sssmom e s s 5 o s VT Sy 552 T Y 4 A TS SR S A TN S T VA TN R
2. T secniussamimniismamsvns im0 A B S R RS RS
b T = | 1 = S S O OSSOSO PO PSP ST DU PRSI SUPTSUOPPTON
2.6. Outras informacdes pertinentes (BSPECIIICAT): ... ...uuiriiiiiirriiiiisieiee e e s s ree s rarre e st eesieeeresseesseeaaeseeses
3. Orgéo jurisdictional () que proferiu a decisdo (a completar APENAS se for diferente da
autoridade referida na secgdo 2)
3.1. Nome e designacdo do 6rgao jurisAiCIONAI (*): .. ..o e s e e e e e e e e e e ae e e e e
3.2. Endereco
3.2.1. Rua e nimero/CaixXa POSIAL (): ..oeiiiii ittt et ae e e e e et ee e e e a
3.2.2. Local @ COTIGO POSIAL (X 1oiiiiiieeieeii i e et eta s st e s s e eeae e eeeaeeeeaaeeeeeaeaeaeeeeaaeenaeaeeeaaesn
B S 1= 1= o = o
Bik:  FAK corsam it st sisv s s e S e e e e T S e G R
G MBI sicrs s iy sy i i ke 8 e 0 R B 5 DR R R R SR
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4.1.
4.2.

4.3.

4.3.1.
4.3.1.1.

4.3.1.2.

4.3.1.3.

4.3.1.3.1.
431.3.2.
4.3.1.3.3.
4.3.1.34.

4.3.1.4.
43.1.4.1.

43142
4.3.143.

4.3.1.5.

4.3.1.6.

43.1.6.1.
431.6.2
4.3.1.6.3.

431.7.

431.7.1.
4.31.7.2.
4.3.1.7.3.
4.31.7.4.
4.3.1.7.5.

Decisao

Data (dd/mm/aaaa) da dECISA0 (¥): ....ciiireeiiiiiiiiiiiire et e st e s entb e e saian s e resee s an e et eaesise e e s
Numero de referéncia da dBCISA0 (*): ..ocveeeociiiiie et e e s e e sa e se e e

Partes na decisao (°)

Parte A
Apelido & nome(s) proprio(s) OU raza0 SOCIAL (*): ..ecvivvirerirreerririaarnneeeesssreaasssessseassseseesnnssesansneesans

Data (dd/mm/aaaa) e local de nascimento ou, no caso de ser uma entidade, data
(dd/mm/aaaa), local de registo e designagao do registo/da autoridade de registo: ......................

Namero de identificagao (*)

N [W g T=Tuo e [ To (oY a1 ([ =T [ O SRR
NUMEro de Seguransa SOCIAL .. .....cceoriiuureiiee it ce e i sireee e e e s cesaaeeeseee s tnsaeeesse s esantassaeeenennrrsses
INUMEIO A8 TEGISIO. .1.uiiiiieeieeiisiiieeieeiiiitr et teesiesisteerestasessnasees e s iasbane e ee e s e tnsbe s see s srsntasaaassnesnsssses
OQUETO (ESPECITICAI): ... ettt ettt e et e e e e e e e e e ee e e e e e e e e e e s s s e

Endereco
Rua e NUMErD/CaiXa POSIALL ........ceeeeiieiiiiieeieet e eis et eee e ae et e e i e e aeaa e e e es e eessneaseene e e s s s sn s mnnnnnnnen

LoCal € COAIGO POSEALL ... .ottt e e e e e e e e e s e
Pais

[ Bélgica [ Bulgaria [0 Republica Checa [ Alemanha [ Esténia [0 Grécia [J Espanha
O Franca O Croacia O Italia O Chipre [ Leténia O Litudnia O Luxemburgo [0 Hungria

COMatta [0 Paises Baixos [0 Austria [0 Polénia [0 Portugal [0 Roménia [J Eslovénia
[ Eslovaquia [ Finlandia OJ Suécia

I Outro (especificar 0 €AAIGO ISO): «......voiveeeeieeere et

E-mail:

Papel no processo (*)

[ Requerente

[ Requerido

I 0T T =30 =Tt o= OO

Qualidade na sucessao (assinalar mais de uma casa, se relevante) (*)

[ Herdeiro

[ Legatéario

O Executor testamentario

[0 Administrador da heranga

[0 OULrO (ESPECIFICAT): ...
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432
43.2.1.

43.2.2

4.3.2.3.

43.2.3.1.
4323.2.
4.3.2.3.3.
43234,

4324,
43.24.1.

43242
43243.

4.3.2.5.

43.26.

4.3.2.6.1.
43.26.2.
43.2.6.3.

43.2.7.

43.2.71.
43272
43.2.73.
43.2.74.
43275,

4.4.
4.41.

4.4.2.

4.5.
4.51.
4.5.2.

4.6.

46.1.
4.6.2.

Parte B
Apelido @ nome(s) proprio(s) ou razao SOCIAL (*)1 ...oooiiiiiiiiiiieete e e

Data (dd/mm/aaaa) e local de nascimento ou, no caso de ser uma entidade, data
(dd/mm/aaaa), local de registo e designacao do registo/da autoridade de registo: ..........c.c.c.......

Nimero de identificagao (*)

N[0T 1= o o [0 Ta (=101 {0 =T [
NUMero de SeguranGa SOCIAL .......cccuiiiiiiiiie i e seaiianae s sbaesarae s s rmea s s b aesbea s rrmee s sbaesareasvanees
W] L=t o R (= = Ta [ e TR
QUL (ESPECITICAN): ...evevieeiecieeeeesieiitceeeeaesss s e seseeessses e sssesssesansemsesns e sseesmnesnssansessnersses e snseersess

Endereco
Rua @ NUMErD/CaIXa POSEAL: .......oeeeieiieiiiiieiieit et ie et e e e e cesaese e s eesaee s s sn s sannsmsssnnsnen

[WoTot=| W= otoTa [0 Tol oo 1] - | LA U S ST
Pais

[0 Bélgica [ Bulgaria [1 Republica Checa 1 Alemanha [0 Esténia [0 Grécia [0 Espanha
OFranga O Croacia [ Italia O Chipre O Leténia O Lituania O Luxemburgo O Hungria

OMmalta 00 Paises Baixos [0 Austria [0 Polénia OO Portugal [0 Roménia [0 Eslovénia
[ Eslovaquia [ Finlandia O Suécia

[0 Outro (especificar 0 COMGO ISO): .....vouiiecriee ettt sttt en et
o L |

Papel no processo (*)

O Requerente

O Requerido

[0 OULIO (ESPECITICAT): ...ttt ettt ettt et en et

Qualidade na sucessao (assinalar mais de uma casa, se relevante) (*)

O Herdeiro

O Legatario

O  Executor testamentario

O Administrador da heranga

O] Outro{eSEeEMCANN! «.uuusismiiinisisvmisniiorin sisbrissisieisnisssis i issminesiiessi i saisisis iuimanss

A deciséo foi proferida a revelia (*)

O Sim [indicar a data (dd/mm/aaaa) em que o ato que da inicio ao processo ou o ato
equivalente foi notificado a pess0a em CAUSA]: ...

O Nao

E requerida a inscricdo num registo publico?
O Sim
O Nao

Se a resposta for SIM no ponto 4.5.1., a decisao ja nao e suscetivel de recurso ordinario,
incluindo qualquer recurso para o Tribunal de Ultima instancia:

O Sim
O Nao
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5. Forga executdria da decisédo

5.1. E requerida uma certiddo para efeitos da execugéo da decisdo noutro Estado-Membro? (*)

5L O sim

5.1.2. O Nao

51.3. [ Nao sei

5.2. Se a resposta for SIM no ponto 5.1.1., a decisdo é executéria no Estado-Membro de origem
sem que outras condi¢tes tenham de ser preenchidas (*)

B5.2.7. [0 Sim (especificar a ou as obrigacdes suscetiveis de XeCUGAD): ..........ccovvveeviieeiiieeeeeerien

5.2.2. O sim, mas limitada a parte(s) da decisdo (especificar a ou as obrigagdes suscetiveis de
execucao):

5.23. A ou as obrigactes sdo suscetiveis de execucio em relacdo a(s) pessoa(s) seguinte(s):

5.2.3.1. O Parte A

5232 O Parte B

5.2.3.3. I VLo T =T o = el 10 AR

6. Juros

6.1. E requerido o pagamento de juros? (*)

6.1.1. O Sim

6.1.2. O Nao

6.2. Se a resposta for SIM no ponto 6.1.1 (*)

6.2.1. Juros

6.2.1.1. [0 Nao especificados na decisdo

6.2.1.2. [ Sim, especificados na decisao da seguinte forma

6.2.1.2.1. Juros devidos a partir de: .........coccoviiiiiiiiiie [data (dd/mm/aaaa) ou evento]
L2 £ [data (dd/mm/aaaa) ou evento] (5)

82422 EIMOMEIeINEL o R R R S R TR

6.2.1.23. [Meétodo de calculo dos juros

6.2.1.2.31. OTaxa: ........ %

6.21.232 OTaxa: ....cooovviiiiines % em relacéo a taxa de referéncia (BCE/taxa de referéncia do
banco central nacional: .....)
LT Vo o =T 1 USSP S [data (dd/mm/aaaa) ou evento]
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6.2.2. Juros a taxa legal a calcular de acordo com (especificar a lei aplicavel): ...
6.2.2.1. Juros devidos a partir de: .............. [data (dd/mm/aaaa) ou evento] até: : ................... [data
(dd/mm/aaaa) ou evento] (%)
6.2.2.2. Método de célculo dos juros
6.2221. O Taxa: .............. %
6.2.2.2.2. O Taxa: cooocovveenennn, % em relagdo & taxa de referéncia (BCE/taxa de referéncia do
banco central nacional: ........c.cccovveeeeee. )
=10 1T To o =Ty o R [data (dd/mm/aaaa) ou
evento]
6.2.2.2.2.1. OO Primeira data do semestre em que o devedor tem pagamentos em atraso
8:2.2.22.2. L1 Oulro evento [ESPECIICANT syt s iy s uies
6.2.3. Capitalizacao de JUros (ESPECIFICAN): .....ooviiiiiiiiiiiiiiii et s s bs b bsambannes
6.2.4. Moeda
O euro (EUR) O lev (BGN)
O coroa checa (CZK) O kuna (HRK)
O forint (HUF) OJ zI6ti (PLN)
O leu romeno (RON) O coroa sueca (SEK)
(I QT (=T (X 1eTer Tox= Tl (otoTo 1o (o B 151 @ ) ) NSO
7. Custas ou despesas
1. Partes que beneficiaram de apoio judiciario total ou parcial
7.1.1. O Parte A
7.1.2. O Parte B
7.1.3. LI Outra parte (ESPECITICAT): ......c.ccecveeiieuiiiieiee e es et eee e ee s e ss s e snenae e snens s
7.2. Partes que beneficiaram de isencao de custas ou despesas
7.2.1. O Parte A
7.2.2. O Parte B
7.2.3. I OQutra parte (ESPECIICAI): .. ..ic..eeivriieiimriesisieissasesiesssessssseasrenessisesasessssensresassesessssssssesassanes
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7.3.
7.3.1.
7.3.2.

7.4.

7.4.1.
7.4.2.
7.4.3.
7.4.4.

7.44.1.
7442

7.5.

7.5.1.

7.5.2.

7.5.3.

7.5.3.1.
7.5.3.2.
7.53.3.
7.5.3.4.

7.5.4.

7.6.
76.1.
7.6.1.1.
7.6.1.2.
7.6.1.2.1.

7.6.1.2.2.
7.6.1.2.3.
7.6.1.2.3.1.
7.6.1.2.3.2.

E requerido o pagamento de custas ou despesas? (*)
O sim (%)
0 Nao

Se a resposta for SIM no ponto 7.3.1., a ou as pessoas seguintes contra as quais é requerida
a execucgao foram condenadas no pagamento das custas ou despesas (*)

O Parte A
Parte B
Outra parte (ESPECIHICAT): ....ovieiieieieieeeeeee e s an s s ste s s sesansreseees

Se mais do que uma pessoa for condenada no pagamento das custas ou despesas, 0
montante total pode ser cobrado a qualquer uma delas?

Sim

OO0 oOooa0o

Nao

Se a resposta for SIM no ponto 7.3.1., as custas ou despesas cujo pagamento é requerido
s30 os seguintes (no caso de as custas ou despesas poderem ser pagas por varias pessoas,
indicar a reparticdo por cada pessoa separadamente) (*)

[0 As custas ou despesas foram fixadas na decisdo sob a forma de um montante total
(O DG O IV OM RINIE )L coscuian e s £ i e 555 B A 0 A AN AR A 03

[0 As custas ou despesas foram fixadas na decisdo sob a forma de uma percentagem da
totalidade das despesas (especificar a percentagem do total): ............... %.

[J A responsabilidade do pagamento das custas e despesas foi determinada na deciséo e
os montantes exatos s&o 0s seguintes:

[0 CUSEAS JUAICIBIS: ....vcveeeeieseeeieses st es e eaa et e et es e sae s esensessesensnnesesseae e eneeene e
T e s e s o ————
O Custo da citagéo ou NOUAICACAT dB/EROS: wouursascssummrmsomsuansssmsmsnimmsassasssmsmrmasssnsssssnpsnsswensansss
L0 OURFrO (BSDOGIREGAIN: wouosuisesuomususvsisessoansyuivoiies o smssssises s sgosssuiess il ssoniooe dsiassassiusbodons

B ©OUMO (ESDBOTRCAIY: 5.:::nmrsns s momsmsmn s 6 mimmsii s 6 remmiais $65 G e 55 G S reniAoh G s

Se a resposta for SIM no ponto 7.3.1. (*)

Juros sobre as custas ou despesas

[0 Nao especificados na decisdo

[J Sim, especificados na decisdo da seguinte forma

Juros devidos a partirde: ........................ [data (dd/mm/aaaa) ou evento]

AL, e [data (dd/mm/aaaa) ou evento] (°)

C0 MONEANEE FINAL ..ottt e eb et st

O Método de calculo dos juros

B Tasas ..o %

O Taxa: e % em relacdo a taxa de referéncia (BCE/taxa de referéncia do
banco central nacional: ............ ) emvigorem: ............ [data (dd/mm/aaaa) ou evento]
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7.6.2. Juros a taxa legal a calcular de acordo com (especificar a lei aplicavel): ..........cccooeivivvrvvavennnns

7.6.2.1. Juros devidos a partir de: ......coccoeiiriiiieee e [data (dd/mm/aaaa) ou evento]
= | (<SS USROS TP SPT [data (dd/mm/aaaa) ou
evento] (°)

7.6.2.2, Método de calculo dos juros

76221, 0O Taxa: .......... %

76222 0O Taxa ..coccoviiiiviciciee. % em relagdo a taxa de referéncia (BCE/taxa de

referéncia do banco central nacional ............ccoccoviiivinnnnns )

em vigor em: ....................... [data (dd/mm/aaaa) ou evento]

7.6.3. (OF=1 o] e=] [ = Toz=To M [ T fo L= (=T nT=T o T |
7.6.4. Moeda
O euro (EUR) O lev (BGN)

[ coroa checa (CZK) [ kuna croata (HRK)

O forint (HUF) O ziéti (PLN)

[ leu romeno (RON) [ coroa sueca (SEK)

[ Outra [especificar (COAIGO 1SO)]: ..o.vovieercreeiieieeeeeeee e

Se tiverem sido anexadas folhas adicionais, indicar o nimero total de paginas (*): .......cccecevemrrreriennns
FoltooMii(™): summsmmmasmnnnnniasaait L e r (dd/mm/aaaa)
Assinatura efou carimbo do 6rgéo jurisdicional ou autoridade competente que emite a certidao (%): .

.......................................................................................................................................................................

.......................................................................................................................................................................

(*) Informacdes obrigatorias.

(') JOL 201 de 27.7.2012, p. 107.

(*) Em conformidade com o artigo 3.°, n.” 2, do Regulamento (UE) n.” 650/2012, a nogdo de «orgdo jurisdicional» inclui,
sob certas condigbes, os tribunais e as outras autoridades e profissionais do direito competentes em matéria
sucessoria que exergam fungdes jurisdicionais ou ajam no exercicio de uma delegagio de poderes conferida por um
tribunal ou sob o controlo de um tribunal. A lista dessas outras autoridades e profissionais do direito &€ publicada no
Jornal Oficial da Unido Europeia.

No caso de a decisdo envolver mais de duas partes, anexar uma folha adicional.

Indicar o numero mais relevante, se aplicavel.

Acrescentar o numero de periodos necessarios, se for mais do que um.

Este ponto abrange igualmente as situagdes em que as custas ou despesas sdo fixadas mediante uma decisdo
separada.
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ANEXO 2
FORMULARIO II

CERTIDAO
relativa a um ato auténtico em matéria de sucessoes

(O artigo 59.°, n.° 1, e o artigo 60.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.” 650/2012 do Parlamento Europeu e do
Conselho, relativo a competéncia, a lei aplicavel, ao reconhecimento e execucao das decisdes, e a
aceitacao e execucgao dos atos auténticos em matéria de sucessoes e a criagao de um Certificado

Sucessoério Europeu (1))

1. Estado-Membro de origem (*)

[ Bélgica O Bulgaria (I Republica Checa [ Alemanha [ Esténia [0 Grécia OJ Espanha O Franga
O Croacia O Italia O Chipre O Letonia O Litudnia 0 Luxemburgo [0 Hungria 0 Malta
[0 Paises Baixos [ Austria [0 Polénia [ Portugal 0 Roménia [J Eslovénia [J Eslovaquia
O Finlandia O Suécia

2. Autoridade que exarou o ato auténtico e que emitiu a certidao

21. Nome e designacio da autoridade (M): i.iimssiiiipsmmiiong s o it isionss sspassdisasiy o s pusns Sisauvgss ssananssis
2.2. Endereco

2.2.1. Rua endmero/Caia PoStal (™5 :iuissiimimiisy it iepsnmitoonys i ioins i rbiisass i i pusssidmness st
b3S WeTor= | =R otol (o To RN o Lo 11 =1 I Gl LN USSP U PP PE PR P PSSRSO PN
223:  TOIETONE MY vt i s s s s s G T o R o R S s R T s e v s
b S - OSSOSO S
28:  BEMAL smvmmacsm s s e e e e e S e e T T T T e R e
2.6. Outras informagoes pertinentes (ESPECIfiCAN): ..o s ee e e e a e

3. Ato auténtico

3.1. Data (dd/mm/aaaa) em que o ato auténtico foi exarado (*): ......cccoooiiiiiii e

3.2.  Numero de referéncia do ato aUtENEICO: .. ..cooe e e e s b s e e aa e e e na s

3.3. Data (dd/mm/aaaa) em que o ato auténtico foi
3.3.1. registado no registo no Estado-Membro de OFgEeM . .........coouvrrerimimiiriirriiiiieiieirerre s esieeereaeeeeeeas ou
3.3.2. depositado no registo no Estado-Membro de Ofigem ...

(3.3.1 ou 3.3.2 a preencher APENAS se for diferente da data indicada no ponto 3.1 e se a data de
registo/deposito no registo determinar as consequéncias juridicas do ato)

3.3.3. Nimero de referéncia NO regiSto: ... ... ias s siasssesssssioss soataiesssassssssinsacasses

3.4. Partes no ato auténtico (%)
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3.4.1.
3.4.1.1.

34.1.2.

3.4.1.3.

3.4.1.3.1.
34.1.3.2
3.4.1.3.3.
3.4.1.34.

34.14.
34141,

3.4.14.2.
34143

3.4.1.5.

3.4.1.51.
3.4.1.52.
3.4.1.53.
3.4.1.54.
3.4.1.55.
3.4.1.56.

34.2.
3.4.21.

34.2.2

3.4.2.3.

3.4.2.3.1.
3.4.23.2.
3.4.2.3.3.
3.4.2.3.4.
3.4.2.4.

3.4.2.4.1.

Parte A
Apelido e nome(s) proprio(s) ou razao SOCIAL (*): ..ccveiieeiieeeceriee e e e e e e esr e e eeneeeesrnns e e esrnneee e

.....................................................................................................................................................

Data (dd/mm/aaaa) e local de nascimento ou, no caso de ser uma entidade, data
(dd/mm/aaaa), local de registo e designacao do registo/da autoridade de registo: ........cccocvvvvn.

Namero de identificacéo (%)

(0] L= o T T Ta = a1 (o =T [ SR
NUMEro de SEQUIANGA SOCIAL ... ..ccueiiiieiieieiciieeeceieie e e eeate e s e aeeeasssee e e esnsee s sanse et sassnsnseernsses
ULy LT g [ =T [ (o J OSSOSO T TSRS RSTS
OULTO (BSPECITICA): ....vieieeeieerieiiieaeieeesteseenseeessesesabeessseeesseeeaseessseessseeasseeessaessneesrnsesssseensseeananerssssn

Endereco
RuUa € NUMET0/CAIXA POSIAL .....iiiiieeiie et ce s eab e s s ensseeeassssceesansee s bbnbecesanseasssnsescasses

.....................................................................................................................................................

LoCal € COAIGO POSTAL .....ceiiiiiiiiiie ettt ettt e e st e e e e e s en e e e e e e enns et et e e e e e ennne e
Pais

[ Bélgica [ Bulgaria [J Republica Checa [ Alemanha [0 Estonia [0 Grécia [ Espanha
[ Franga [0 Croacia [ Italia O Chipre [ Letonia O Lituania O Luxemburgo [J Hungria

CIMalta [0 Paises Baixos [0 Austria [0 Polonia O Portugal [0 Roménia [0 Eslovénia
[ Eslovaquia O Finlandia [0 Suécia

[ Outro (especificar 0 COTGO ISO): ...t e

Qualidade da parte A (assinalar mais de uma casa, se relevante) (*)

O Herdeiro

[ Legatario

[J Executor testamentario

[ Administrador da heranca

[ Testador

I @ LYo J (=1 o =1 =1 A ST TSEON

Parte B
Apelido @ nome(s) proprio(s) ou razao SOCIAL (*): vvvoviriiririieiiriee e ies s es

Data (dd/mm/aaaa) e local de nascimento ou, no caso de ser uma entidade, data
(dd/mm/aaaa), local de registo e designacao do registo/da autoridade de registo: ..........cccceenee.

Nimero de identificagéo (°)

NUmero deidentidade: .......ommnimmimiom seisesssismeiovasssssias s s s v s i m v s
NOmero de SEQUIANGA SDCIAL :uuuimuarswmsmmmmmmmmmmm i amnm s i mssms s s a5 5555 555 00 S0 F A SRR
IGMERD AOTEEISIDN cuuusuummmsimainnussamsmamsiwassmmsssmsm s e s 5w s 5 53 55 s S S SRR
OO L QSPOEIIBEINE: 1ussumsmms simins smsamsamscomssmnssn st 5058 s i e 5534555 5 S A58 5505 0 S E A AR
Endereco

Rua'e NMUMErO/CRINAPOSEAE! .usussimsmamsmwnssmnnsimmnmi iwm s 5mss 4055 55 s 105 s 05 5553 158 R RS 47

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/?uri=celex%3A32014R 1329
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34.242.
3.4.24.3.

3.4.2.5.

3.4.2.51.
34.25.2.
3.4.253.
34254,
3.4.2.5.5.
3.4.25.6.

Local & codigoipostall ..o s s s s v S 5 S DY R S T R TN R
Pais

[ Bélgica [ Bulgaria [ Republica Checa [0 Alemanha [ Esténia O Grécia OO Espanha
O Franca O Croacia [ Italia 00 Chipre [ Leténia O Litudnia O Luxemburgo [0 Hungria
OMalta OO Paises Baixos [JAustria [0 Polénia [0 Portugal [J Roménia [0 Eslovénia
[ Eslovaquia [ Finlandia O Suécia

[J Outro (especificar 0 OGO ISO): .....ouiiiiriie it an e

Qualidade da parte B (assinalar mais de uma casa, se relevante) (%)

O Herdeiro

O Legatario

O Executor testamentario

O Administrador da heranca

O Testador

I o e e T —

4.1.
4.11.
4.1.2.

4.2.

4.2.1.

4.21.1.

42111,
4.21.1.2.
4.21.1.3.
4.21.1.4.
421.1.5.
4.21.1.6.
4211.7.

4.2.2.

4221,
42211,

Aceitagao do ato auténtico [artigo 59.° do Regulamento (UE) n.® 650/2012]

E requerida a aceitagdo do ato auténtico? (*)
O Sim
O Nao

Autenticidade do ato ((*) se a resposta for SIM no ponto 4.1.1.)

O Por forga da legislagdo do Estade-Membro de origem, o ato auténtico tem for¢a probatéria
especifica em comparagao com outros documentos escritos (*).

A forca probatéria especifica diz respeito aos seguintes elementos: (*)

O data em que o ato auténtico foi exarado

O lugar em que o ato auténtico foi exarado

[0 origem das assinaturas das partes no ato auténtico

[0 contetido das declaragdes das partes

[0 factos que a autoridade declara terem sido verificados na sua presenga

[0 acdes que a autoridade declara ter realizado

I T B (=T o =L 7=

Por forga da legislagao do Estado-Membro de origem, o ato auténtico perde a sua forga
probatoria especifica com base (indicar se pertinente):

O numa deciséo judicial proferida em
O num processo judicial ordinario
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42212 [O num processo judicial especial estabelecido pela lei para o efeito (indicar a designagéo
efou as referéncias juridicas pertinentes): ........cooiviviiireiiiec e
V52 N W N 01 (oI (=11 o Lo 1107 | SO
4.23. O Tanto quanto é do conhecimento da autoridade, o ato auténtico ndo foi objeto de
contestacao no Estado-Membro de origem (*).
4.3. Atos juridicos e relagbes juridicas consignados no ato auténtico ((*) no caso de a
resposta ser SIM no ponto 4.1.1.)
4.3.1. Tanto quanto &€ do conhecimento da autoridade, o ato auténtico (*);
4311, [ nao foi objeto de contestagdo quanto aos atos juridicos e/ou relagdes juridicas nele
consignados
43.1.2. [ é objeto de contestagdo quanto aos atos juridicos e/ou relagdes juridicas consignados em
pontos especificos ndo abrangidos pela presente certiddo (especificar): .......ccceevivecieniraannnns
432 OO Outras informacgdes pertinentes (€SPECIfICAr): .........c.ooovorieiiee et
5, QOutras informacgdes
5.1. No Estado-Membro de origem, o ato auténtico constitui um documento valido para efeitos da
inscrigdo de um direito sobre um bem imével ou mével no respetivo registo (*).
51.1. O Sim (especificar): ............ s s s S
5.1.2. O Nao
6. Executoriedade do ato auténtico [artigo 60.° do Regulamento (UE) n.” 650/2012]
6.1. E requerida a executoriedade do ato auténtico? (*)
6.1.1. O sim
6.1.2. O Nao
6.2. Se a resposta for SIM no ponto 6.1.1., o ato auténtico tem forca executoria no Estado-Membro
de origem sem que outras condi¢oes tenham de ser preenchidas? (*)
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6.2.1. [0 Sim (especificar a ou as obrigag6es suscetiveis de exXeCUGA0): .............ccocveveerevriuerecnrirnenns
6.2.2. O Sim, mas limitada a parte(s) da decisdo (especificar a ou as obrigacdes suscetiveis de
EURCUGAON st e R R e
6.2.3. O A ou as obrigagdes séo suscetiveis de execugdo em relacio a(s) pessoa(s) seguinte(s): (*)
6.2.3.1. O Parte A
6.2.3.2. O Parte B
520 < T N @ TV o O (=T oo L= O
7. Juros
71. E requerido o pagamento de juros? (*)
F# I O sim
7.1.2. O Nao
7.2. Se a resposta for SIM no ponto 7.1.1. (%)
7.21. Juros
7.21.1. [0 Na&o especificado no ato auténtico
7.21.2. O Sim, especificado no ato auténtico da seguinte forma
7.2.1.2.1.  Juros devidos a partir de: .........ccccoeviniiiiinninns [data (dd/mm/aaaa) ou evento]
(- R [data (dd/mm/aaaa) ou evento] (°)
72122, 00 Montante fiNGI ..o
7.2.1.2.3. [0 Método de calculo dos juros
7.21.231. 0 Taxa: ..c.ooooovvvvircn %
TAA2B2. [T TaXa wesn s % em relagdo a taxa de referéncia (BCE/taxa de referéncia do
banco central nacional: ....)
OIN VIGOT BMN: smvvimmivsmmgiivsiins [data (dd/mm/aaaa) ou evento]
7.2.2. Juros a taxa legal a calcular de acordo com (especificar a lei aplicavel): ...
7.2.21. Juros devidos a partirde: ............cc......... [data (dd/mm/aaaa) ou evento]
Al [data (dd/mm/aaaa) ou evento] (°)
7222 Método de calculo dos juros
72221, OTaxa: ..cccooveeeeeen. %

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/?uri=celex%3A32014R 1329
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72222 [ Taxa: oo % em relagao a taxa de referéncia
(BCE/taxa de referéncia do banco central nacional: ..... )
BT MIQOT 6. voissvismanrermmismnismarovmiciaisranse [data (dd/mm/aaaa) ou evento]

7.2.3. (OF=Tu]1¢=11 .= Tor=To o [ VT o LR (=T=] o =Tt Tt o SO

.....................................................................................................................................................

7.2.4. Moeda
O euro (EUR) O lev (BGN)
[ coroa checa (CZK) O kuna croata (HRK)
O forint (HUF) O zI6ti (PLN)
[ leu romeno (RON) [ coroa sueca (SEK)
[ Outra [especificar (COAIGO ISONJ: ...vvrrirriiiiiiieiiieeiieseeises e asses et esesans st ssess s e esesessseessensees

Se tiverem sido anexadas folhas adicionais, indicar o nimero total de paginas (*): ......cccceiiiiiiiiinicnnne.
Feito em (*)! .ot €M (M) et e (dd/mm/aaaa)
Assinatura e/ou carimbo da autoridade que exara a certidao (*): ..o ae e

() Informacdes obrigatérias.

() JOL201de27.7.2012, p. 107.

(®) No caso de o ato auténtico envolver mais de duas partes, anexar uma folha adicional.

() Indicar o numero mais relevante, se aplicavel.

(") A inscrigdo num reqgisto de um direito sobre um bem imaével ou movel esta sujeita 4 lei do Estado-Membro no qual é
conservado o registo.

() Acrescentar o nimero de periodos necessarios, se for mais do que um.

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/?uri=celex%3A32014R 1329 16/58
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ANEXO 3
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FORMULARIO IIl
CERTIDAO
relativa a uma transacao judicial em matéria de sucessoes
(Artigo 61.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.® 650/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, relativo a
competéncia, a lei aplicavel, ao reconhecimento e execugdo das decisdes, e a aceitagido e execugdo dos
atos auténticos em matéria de sucessdes e a criagdo de um Certificado Sucessério Europeu ('))
¥ Estado-Membro de origem (*)
O Bélgica (1 Bulgaria [J Repliblica Checa [ Alemanha [ Esténia [ Grécia [J Espanha [ Franga
O Croacia O Italia OO Chipre [ Leténia [ Litudnia 0 Luxemburgo 0 Hungria [0 Malta
O Paises Baixos [0 Austria O Polénia O Portugal 0 Roménia [ Eslovénia O Eslovaquia
O Finlandia O Suécia
2. Orgéo jurisdicional que aprovou a transag#o judicial ou perante o qual esta foi celebrada e
que emite a certidao
24 Nome e designacdo do 6rgao JurisAiCIONal (%) (%) v.eeeciereverrseeeiirseessomseesssssses st smesessssssesessernessns
2.2 Endereco
b TR = {VE= T =W [V 00 T=7 o Loz T = B oL = ) PSR
2.2:2. localecoaigo POSLALIIT): e immoammmism i o AN
2.3. B =1L o T AP OO PO PSSO REPRRE
2.4, B csvusemmansicsmsisvnsnssmscs s v s 0 S 5 A G R S P S S S SR 5
2.5, oAl et a s ekt e e e e ab e e e et tb e s e be e e e tane e e ehbaaeeensnneee e
2.6. QOutras informacdes pertinentes (ESPeCifiCar): ........cco i
3. Transacao judicial
Sl Data (dd/mm/aaaa) da transagao JUdiCIal (*): ...cocvveiiiiuiei e a s e i e bn e s enane e e
3.2. Nimero de referéncia da transagao judicial
3.3. Partes na transacao judicial (3): ......................................................................................................
331. ParteA
3.3.1.1. Apelido e nome(s) proprio(s) ou razao SOCIAI (*): ....ueeiimimummmimreimeriiiararrrarireieiiaee e aaseraeiaresasanassssssen
3.3.1.2. Data (dd/mm/aaaa) e local de nascimento ou, no caso de ser uma entidade, data (dd/mm/aaaa),
local de registo e designacao do registo/da autoridade de registo: .........cccooccvmviivmiiicrieeniiviieieeen e,

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/?uri=celex%3A32014R 1329
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3.3.1.3.

3.3.1.3.1.
3.3.1.3.2.
3.3.1.3.3.
3.3.1.3.4.

3.3.14.
3.3.14.1.

33142
3.3.14.3.

3.3.1.5.

3.3.1.6.

3.3.1.6.1.
3.3.1.6.2.
3.3.1.6.3.

3.3.1.7.

3.31.7.1.
3.3.1.7.2.
3.3.1.7.3.
3.3.1.7.4.
3.3.1.7.5.

3.3.2.
3.3.2.1.

3.3.2.2.

3.3.2.3.

3.3.2.3.1.
3.3.23.2.
3.3.233.
3.3.2.3.4.

Nimero de identificagdo (*)

NUMEro de IdentidAAE: ..ottt e et e e e e eabe e es e e eremeaaeeeesennnene
NiUmero de SegUranga: SOCIEN ..o st st S e s te et
INUMETO 0B FEGISTO. ...ttt et et it hs st e ettt sanna e
LD (@ SPBCHTICANE vssviosvn onvunniadoisin imvniar s i 68waind s daen o dawa vk 5609 oo S3va'eh i 0w ol 65 Vb o 9 £ s

Endereco

Rua e nUmero/CaiXa POSEAL: .......oooiiiiiiie et e e e
o Tot=| I = ote T [0 Lol e T L] £ | SO
Pais:

[ Bélgica [ Bulgaria [0 Republica Checa LI Alemanha [ Estonia [0 Grécia O Espanha
O Franga O Croacia O Italia O Chipre O Leténia O Lituania O Luxemburgo O Hungria
O Maita [0 Paises Baixos [dAustria [0 Polénia [ Portugal [0 Roménia [ Eslovénia
[ Eslovaquia O Finlandia [J Suécia

[0 Outro (especificar 0 COAIGO ISO): ..ottt en st

Papel no processo (*)

[0 Requerente

[J Requerido

[T OULrO (ESPECITICAT): .....eeeeevis ettt ea et st e s e es e e ene s aenemsnsan

Qualidade na sucesséo (assinalar mais de uma casa, se relevante) (*)

I Herdeiro

[ Legatario

[ Executor testamentario

[ Administrador da heranca

Ll ORI {OSRRBHTCALY: visa suuiniunsvisinsinsinsunseiesin iiisiossiodsies sa s ivbbibsei sh 5isbobbibdsss s s isbSassie o8 i inkibss

Parte B
Apelido e nome(s) proprio(s) 0u razao SOCIAl (*): ..ot iei e ssi e

Data (dd/mm/aaaa) e local de nascimento ou, no caso de ser uma entidade, data
(dd/mm/aaaa), local de registo e designacéo do registo/da autoridade de registo: ..........cocevveve.

Numero de identificagéo

NUMETro de identidade: .......coooieiiie e e e e s e e e et e e e e e e e s e e e
NUmero de:seguranca SOCIAN o mmmimmmmm vy iei oo e o v e s sva e sm s wres e v
[T p T o T [ (=T ] (o S PSSP PT PSSP
OUTET{ESPRCTICAN cmmrvsmmmvesimmmms ovrm s s oy G v rE o s SH s ST s G S R s s

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/?uri=celex%3A32014R 1329
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3.3.24,
33.241.

3.3.24.2
3.3.24.3.

3.3.2.5.

3.3.286.

3.3.2.6.1.
3.3.26.2.
3.3.2.6.3.
3.3.2.7.

3.3.2.7.1.
3.3.2.7.2.
3.3.2.7.3.
33274
3.3.2.7.5.

Endereco

Rua & NUMEro/CaixXa POSEAL: ........ooeeeiieieeiieiieiee e e e e e e e s e e e s e e e eee s ee s s s s s s s s s s sssmsmsnsenn
Local @ COAIGO POSTAL .....coieeiiriiiie ettt e s s e e et e e s e e s n e e e e
Pais

[ Belgica [0 Bulgaria [] Republica Checa [ Alemanha [0 Estonia [0 Grécia [0 Espanha
O Franga O Croacia O Italia O Chipre [ Leténia [ Lithuania O Luxemburgo [ Hungria
OMaita OO Paises Baixos [JAustria [0 Polénia [0 Portugal [0 Roménia [0 Eslovénia
[ Eslovaquia O Finlandia O Suécia

[ Outro (especificar 0 COAGO FSO)): ..ouviveieiieieereieeieeeesess e esesessesseseesesssesssessesssessesssssnnsenesees
1 1 =1 OSSO PRSP SOPUPR PP

Papel no processo (*)

[0 Requerente

[J Requerido

1 Outro (ESPOCHIGAIY: ucic assusmusamnisssuosnaiiasn sosai tosiiissidsas e iadi st s o3 s e s
Qualidade na sucessao (assinalar mais de uma casa, se relevante) (*)

[ Herdeiro

[ Legatario

[ Executor testamentario

[0 Administrador da heranga

E) Citro CeSDOCIICENS! s e R s e e e e

4.2.

4.2.1.
4.2.2.
4.2.3.

Forga executéria da transagao judicial

A transagdo judicial tem forga executoria no Estado-Membro de origem sem que outras
condicdes tenham de ser preenchidas? (*)

[0 Sim (especificar a ou as obrigacdes suscetiveis de eXECUGED): ......vccveverereeieevecereis s eissseeanes

[0 Sim, mas limitada a parte(s) da transagéo judicial (especificar a ou as obrigacdes suscetiveis
0 NGB sy nssiossond s v 43 0065 5 0 5 4 S N 3 BN S S5

A obrigacao é suscetivel de execucao em relagac a(s) pessoa(s) seguinte(s) (*)

O Parte A

OParte B

[ @ L0 (o Y (=TT o =Tl o= ) TSRS

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/?uri=celex%3A32014R 1329

20/58



16/12/2020 EUR-Lex - 32014R1329 - PT - EUR-Lex

5. Juros

51. E requerido o pagamento de juros? (*)
5:1.1. O sim
5.1.2. O Nao

5.2. Se aresposta for SIM no ponto 5.1.1. (*)
§:2.7. Juros

5.2.1.1. O Na&o especificado na transagéo judicial
5.2.1.2, O sim, especificado na transago judicial da seguinte forma:

5.21.21. Jurosdevidos apartir de: .......ccceveeiiiiiiiiciieciie e [data (dd/mm/aaaa) ou evento]
BB i s S [data (dd/mm/aaaa) ou evento] (°)
5.2.1.2.2. [0 MONENE fINAIL ...ovisieeesieseieteeece et es st es et e s e st s s anesses et e s ents e e enereessens
5.2.1.2.3. O Método de calculo dos juros
521.231. 0 Taxa: ....ccccovn.. %
521232 0 Taxa: ..o % em relacdo a taxa de referéncia (BCE/taxa de referéncia
do banco central nacional: ....)
€M VIgOT M oo [data (dd/mm/aaaa) ou evento]
522 Juros a taxa legal a calcular de acordo com (especificar a lei aplicavel): .........ccccocvviviiiiinneennn.
5.2.21. Juros devidos a partir de: .......ccccooeieriiineciciinicinens [data (dd/mm/aaaa) ou evento]
P T———————— [data (dd/mm/aaaa) ou evento] (°)
5222 Método de calculo dos juros
52221 0O Taxa: ....ccoo... %
52222 L T wosasmmsmmmmeess % em relacdo a taxa de referéncia (BCE/taxa de
referéncia do banco central nacional: ................ )
EM VIgOT €M coveveeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee s [data (dd/mm/aaaa) ou evento]
5.23. Capitalizacao de juros (ESPeCfiCAr): .........cuiiiiimiiimiiii e sess e ate smaarsae e

5.24. Moeda
[ euro (EUR) O lev bulgaro (BGN
[ coroa checa (CZK) O kuna (HRK)
O forint (HUF) CJ zI6ti (PLN)
O leu romeno (RON) O coroa sueca (SEK)
[ Outra [especificar (COTGO ISO)]: vemrieirerrireierieeereesseseeseiesiessaesesesessssesssesssensesssssassasesesseessens

Se tiverem sido anexadas folhas adicionais, indicar o nimero total de paginas (*): ......ccoeererveveruercnnens

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/?uri=celex%3A32014R 1329 21/58
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Felto:6m (")} ciiveesimimmmssscsiniassnimsssssssinsansaiisassnsinsnssniins @M (*)5 esssesinsasensisssasasanssssnminsaaseninsons (dd/mm/aaaa)

Assinatura e/ou carimbo do 6rgéo jurisdicional que emite a certidao (*): ......ccceereiiiiriimnereeniiiisrnereneens

) Informagdes obrigatérias.
') JOL 201 de 27.7.2012, p. 107.
)

Jornal Oficial da Unido Europeia.
) No caso de a transagéo judicial envolver mais de duas partes, anexar uma folha adicional.
) Indicar o numero mais relevante, se aplicavel.
) Acrescentar o nimero de periodos necessarios, se for mais do que um.

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/?uri=celex%3A32014R 1329

Em conformidade com o artige 3.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.® 650/2012, a nogdo de «brgio jurisdicional» inclui,
sob certas condicbes, os tribunais e as outras autoridades e profissionais do direito competentes em materia
sucessoria que exergam funcgdes jurisdicionais ou ajam no exercicio de uma delegacéo de poderes conferida por um
tribunal ou sob o controlo de um tribunal. A lista dessas outras auteridades e profissionais do direito & publicada no
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ANEXO 4
FORMULARIO IV

Pedido de um Certificado Sucessoério Europeu

(Artigo 65.° do Regulamento (UE) n.” 650/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, relativo a
competéncia, a lei aplicavel, ao reconhecimento e execugdo das decisbes, e a aceitacio e execugdo dos
atos auténticos em matéria de sucessdes e a criagéo de um Certificado Sucessério Europeu ('))

ADVERTENCIA AO REQUERENTE

O presente formulario facultativo pode facilitar a recolha das informacdes necessarias para a
emissao do Certificado Sucessorio Europeu. Os seus anexos permitem-ihe prestar informagoes
uteis adicionais pertinentes em situagdes especificas.

Verifique previamente quais sdo as informagdes pertinentes para efeitos da emissédo do certificado.

Anexos incluidos no formulario de pedido *

O Anexo | — Dados relativos ao 6rgéo jurisdicional ou a outra autoridade competente que trata ou tratou
da sucessédo enquanto tal (OBRIGATORIO se a autoridade é diferente da indicada na secgéo 2 do
formulario de pedido)

[0 Anexo Il — Dados relativos ao ou aos requerentes (OBRIGATORIO se o ou os requerentes sdo
pessoas coletivas)

[0 Anexo Il — Dados relativos ao representante do ou dos requerentes (OBRIGATORIO se o ou os
requerentes sdo representados)

O Anexo IV — Dados relativos ao (ex-)conjuge ou (ex-)parceiro da pessoa falecida [OBRIGATORIO se a
pessoa falecida tinha um (ex-)cénjuge ou (ex-)parceiro]

O Anexo V — Dados relativos a eventuais beneficiarios [OBRIGATORIO se os beneficiarios séo diferentes
do requerente ou do (ex-)cdnjuge ou (ex-)parceiro]

[0 Nao é incluido qualquer anexo

1. Estado-Membro da autoridade a qual é apresentado o pedido (°) (*)

O Bélgica [0 Bulgaria [0 Republica Checa [0 Alemanha [0 Esténia [0 Grécia [0 Espanha
[ Franga [ Croacia O Italia O Chipre O Letéonia O Litudnia O Luxemburgo CI Hungria I Malta
O Paises Baixos [0 Austria [0 Polénia O Portugal 0 Roménia OJ Eslovénia O Eslovaquia
[ Finlandia [ Suécia

2. Autoridade a qual é apresentado o pedido ()

T - To |1 (e (o g
2.2.  Enderego

2:2:1: Rua e nimero/caid@ postal {%): quammivamss s s o e s e e o e e e S e e e s v
2.2:2 LOCRl e COUIn POSHAl (M), romimi s emss s ir s s o s orm R e me e e Ao S SR P s e e
2.3, Outras informacgoes pertinentes (@SPECIfICAT): ......ciiiiiiiiiiiiiire e e es

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/?uri=celex%3A32014R 1329 23/58
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

331,
3.3.2.

3.5.1.
3.5.2.
3.5.3.
3.5.4.
3.5.5.
3.5.6.

3.7.1.
3.7.2.
3.7.3.
3.7.4.

3.8.1.

3.8.2.
3.8.3.

Dados relativos ao requerente (pessoa singular)

Apelito @ NOME(S) PrOPHOIS) (M)y s wssisn ssusin suusassssvissssaisnisissss isainss onaisasssvsssts rasssassissss onsinsnsss

Apelido de nascimento (se diferente do ponto 3.1.); ...

Sexo (%)
Om
OF

Data (dd/mm/aaaa) e local de NasCimMento (*): ......cccoiiiiiiiiie e

Estado civil

[ Solteiro(a)

[J Casado(a)

[ Parceiro(a) registado(a)

O Divorciado(a)

[ viavo(a)

[T OULrO (ESPEGITICAT): ....eueviesieeieaiet e ce ettt s e ea e s s st e asees e s eae et eamsnse e

Nacionalidade (*)

O Bélgica OJ Bulgaria [J Repiiblica Checa O Alemanha [0 Esténia O Grécia [J Espanha
O Franca O Croacia O Italia O Chipre O Leténia O Litudnia O Luxemburgo I Hungria
COOMalta [0 Paises Baixos [JAustria [0 Polénia OO Portugal [0 Roménia [J Eslovénia
[ Eslovaquia [ Finlandia [ Suécia

[] Qutro {especificar 0/@OAIGOISO): i iwiiimmsssissiismsissssisuissssonsinsesssasss esssssasivssssssasissasss

MNimero detdentificagBio 2 s s iammminss s s i aE s
Namero de identidade NacIONAl: ..o
NUmMero de SegUrANGa SOCIAL: ...c...iiiiiiiieriiciiie it ee e eeaseaisae s baseiasaass s sesesensnessenmsssassssnaassannes
NUmero de identificagan fISCAL .........cocoviieiieiiiierese st einssnns s s sasermsenssnsseresennennssnnseersees
OUtro (BEPEGHICANY. wvvsvissmivmmmmsesms o s torsvss oy o s s avs S s s T eamy s aoes b

Endereco
Rua @ NUMEro/Caixa POSIAL (). ..ottt

oot K=o oTa [ To ol o o= =1 ) oSS
Pais (*)

O Bélgica O Bulgaria [ Reptblica Checa O Alemanha [ Estonia OO Grécia O Espanha
O Franga O Croacia [ Italia O Chipre [ Leténia [ Litudnia O Luxemburgo [0 Hungria

O Malta [0 Paises Baixos [JAustria [ Polénia [0 Portugal [0 Roménia [0 Eslovénia
[ Eslovaquia O Finlandia O Suécia

[J Outro (especificar 0 COBGO 1SO): .o.vvvviieieeieiee et saee e sesesesssessesesssenaeseeeeraessees

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/?uri=celex%3A32014R 1329
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39 TEIBIOME: o e e T T T R R e R
T T
L = 1 1 R
3.12. Grau de parentesco ou vinculo com a pessoa falecida (*):

O Filho O Filha O Pai O Mae O Neto [ Neta I Ave O Ave [ Cénjuge (7) O Parceiro registado (7)
O Parceiro de facto (*) (*) O Irmao O Irma O Sobrinho [ Sobrinha [ Tio O Tia O Primo O Outro
(ESHOCITICA: i s T s s s G B o R o o S s R S s e i s

4. Finalidade do certificado (%)
4.1. [ Herdeiro

O certificado destina-se a ser utilizado noutro Estado-Membro para comprovar a qualidade e/ou os
direitos de herdeiro (ESPECITICA): .......coiiieiiiiiiiie ittt ee st e e e aasraeeeessba e s aamra e s e irmeeseeaneaessesnnens e

42. [ Legatario

O certificado destina-se a ser utilizado noutro Estado-Membro para comprovar a qualidade e/ou os
direitos de legatario com direitos na sucessao (€SPECifiCar): ........cccoooiiiiiiiiiiiiiiieiiir et

...........................................................................................................................................................

4.3. [ Poderes de execucdo testamentaria

O certificado destina-se a ser utilizado noutro Estado-Membro para exercer os poderes de
execucdo testamentdria (especificar os poderes e, consoante o caso, o(s) ativo(s) a que dizem
=TT 02T o) U TSP O PO

...........................................................................................................................................................
...........................................................................................................................................................

...........................................................................................................................................................
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4.4. [ Poderes de administragdo da heranca

O certificado destina-se a ser utilizado noutro Estado-Membro para exercer os poderes de
administracéo da heranca (especificar os poderes e, consoante o caso, o(s) ativo(s) a que dizem

respeito):
5. Dados relativos a pessoa falecida
5.1.  Apelido € NOME(S) PrOPIO(S) (*): voeeereereeraoreriimriaeriesintuseretssansseansransessssasaesessinmaassnsasssssnnasanssasesensrnnes
5.2. Apelido de nascimento (se diferente do ponto 5.1.): ..o

53. Sexo (Y

531. OM

532 0OF

5.4. Data (dd/mm/aaaa) e local de nascimento [cidade/pais (codigo ISO)] (*): «.vvviiriiiicniiiiiiieieeieie

55. Data (dd/mm/aaaa) e local do dbito [cidade/pais (cOdIgo ISO)] (*): wreevriiriiireiriie e

5.6. Estado civil no momento do ébito ("% (*)

5.6.1. [ Solteiro(a)

5.6.2. [ Casado(a)

5.6.3. [ Parceiro(a) registado(a)

5.6.4. [ Divorciado(a)

5.6.5. [ Viavo(a)

5:8:6: L) Outio (EBPETHICAN): imsrvamommmmi s i e s e S A SRR T T P

5.7. Nacionalidade (*)
1 Bélgica [ Bulgaria [0 Republica Checa [0 Alemanha [0 Estonia [0 Grécia [0 Espanha
[ Franga O Croacia [ Italia I Chipre [ Letonia [ Lituania [ Luxemburgo [0 Hungria [ Malta

[ Paises Baixos [JAustria [0 Polénia [ Portugal 0 Roménia [0 Eslovénia [0 Eslovaquia
O Finlandia O Suécia

E] Gstro (espochicar areO@IGoiBIJ2 sttt s st s e S S

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/?uri=celex%3A32014R 1329 26/58
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58. Numero de identificagao (°)

5.8.1. Numero de identidade NECIONAL .i..ciciiimmsiimmoemmsiimmsommeesisiiassosine sessssnsssnssoesaasssinss svinessassossnssontaessus
5.8.2. NUumero da certidao de NASCIMENTO: ....c..icoieiiivainsiansnssiieransssinasarsbiesassssdassnssiesansss dansnsniisssnsssinasarniies
5.8.3. Nimero dacertidao deobito: ... s s s s
5.8.4. NOMero de SeguranGa SOCIAL .......c.iiiiiiiiiiiiiiici o sse s s s s s a5t n s e st e s e e neaaaesesaes
5.8.5. NUmero de identificagan fISCAL: ..o
5.8.6. OUIO (ESPECIHTICAT) .. vuuveereteiiiiutinr e e s st st ese et e s et s a4t eb st s e e e et s e e e s s e e e s e e e s
5.9. Endereco no momento do 6bito (')

LTS I R U= I =T 0 1] g 1= V== T oL 1 = | A

5:9.2. Local e codigo POSIAl (M) i s s s s s e e ST R S G
5.9.3. Pais ()

[ Bélgica I Bulgaria ] Republica Checa [ Alemanha [ Esténia [ Grécia [J Espanha [ Franca
O Croacia O Italia O Chipre O Leténia O Litudnia [0 Luxemburgo 00 Hungria [0 Malta
[ Paises Baixos [0 Austria [0 Polénia [ Portugal [0 Roménia [0 Eslovénia [0 Eslovaquia
O Finlandia O Suécia

[J Outro (especificar 0 COAIGO ISO): ..uouvivivieicrieeieeiitee ettt

6. Informagdes adicionais

6.1. Elementos em que fundamenta os seus direitos a sucessao (**)
6.1.1. [ Sou beneficiario(a) por forga de uma disposicdo por morte
6.1.2. [ Sou beneficiario(a) por forga da lei

6.2. Elementos em que fundamenta o seu poder para executar o testamento da pessoa falecida (***)
6.2.1. [ Fui designado(a) executor(a) testamentario(a) por forga de uma disposi¢do por morte

6.2.2. [ Fui designado(a) executor(a) testamentario(a) por um 6rgao jurisdicional

6.2.3. LI OULIO (ESPECIFICAIY: ..o.oiveireieeeiiee ettt et eb et es e e e e et et ettt eseeas s s e anens s

6.3. Elementos em que fundamenta o seu poder para administrar a heranca da pessoa falecida (***)
6.3.1. [ Sou administrador(a) da heranga por forga de uma disposigdo por morte

6.3.2. [ Fui designado(a) administrador(a) da heranga por um 6rgéo jurisdicional

6.3.3. [ Fui designado(a) administrador(a) da heranga por um acordo extrajudicial entre os beneficiarios

6.3.4. [ Tenho poderes para administrar a heranga por forca da lei

6.4. A pessoa falecida fomou pelo menos uma disposi¢cdao por morte? (*)
6.4.1. OSim

6.4.2. [ONao

6.4.3. [INao sei
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6.5.

6.5.1.
6.5.2.
6.5.3.

6.6.

6.6.1.

6.6.2.
6.6.3.

6.7.

6.7.1.
6.7.2.
6.7.3.

6.8.

6.8.1.

6.8.2.

6.8.3.

6.9.

6.9.1.

6.9.2.

6.9.3.

6.10.

A pessoa falecida especificou a lei que deve regular a sucessdo (escolha da lei)? (*)
O Sim

CINao

I Nao sei

A data do obito, a pessoa falecida era coproprietaria com uma pessoa diferente do seu
(ex-)cdnjuge ou do seu (ex)parceiro mencionado no anexo IV, de um ou mais bens que fazem
parte da heranga? (*)

[J Sim (indicar os dados da ou das pessoas em causa e especificar 0s bens): ..............cccocoveeein.,

...........................................................................................................................................................

O Nao
0 N3o sei

Existem (outros) eventuais beneficiarios?*
Osim (%)

OO Nao

[ Nao sei

Algum dos beneficiarios aceitou expressamente a sucessao? (*)
L0 SIM (ESPECGITICAI): .....vieeeeeee et ee et n et e et ea et s s s er e s ene s enesn

O Nao sei

Algum dos beneficiarios repudiou expressamente a sucessao? (*)
I S T =T L=ToT o [ L

Quaisquer outras informacdes que considere Uteis para efeitos da emissé@o do certificado (para
além das informacdes incluidas na secgéo 4 do formulario de pedido ou nos anexos):

...........................................................................................................................................................
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7. Documentos juntos ao formulario de pedido

O requerente deve apresentar todos os documentos pertinentes para comprovar a
autenticidade das informagdes contidas no presente formulario. Por conseguinte - se possivel
e quando a autoridade referida na secg¢do 2 ainda o nao tiver na sua posse - anexar o original
ou uma coépia do documento que preenche as condigdes necessarias para comprovar a sua
autenticidade.

[0 Certidao de 6bito ou declaragdo de morte presumida

[0 Deciséo judicial

[0 Acordo de elei¢do do foro

[0 Testamento ou testamento de M&0 ComMUM (") ..o
[0 Certiddo do registo dos testamentos

LI PACIO SUCESSOTIO (1) rereteteeieeeeeee et eae et ettt ettt e s et es s et s eees st s e en et et st essea et e s s sets et en e et eanraese e

[0 Contrato de casamento ou contrato respeitante a uma relagéo que possa ter efeitos equiparaveis
ao casamento (')

[0 Declaragéo de aceitagdo da sucessao

[0 Declaragao de repldio da sucessao

[0 Documento relativo a designagéo de um(a) administrador(a)

O Documento relativo ao inventario da heranca

[ Documento relativo a distribuicdo ou as quotas-partes da heranca

O Procuragao

[0 QUL (BSPECITICAT) ..veveeviirivereiieceies et sa e e esas e s ese et saa s es et ess s e e s b s assra et b enanese s ere e saesnese e
Se tiverem sido anexadas folhas adicionais e anexos, indicar o nimero total de paginas (*): .............
Numero total de documentos juntos ao presente formulario de pedido (*): ....cocceveeieiinccccicninecccsaiienne
Feito em (%) i =71 I () OSSR (dd/mm/aaaa)
ASSINALUTA (P): civinisamiiviiinemismamrivsimeiissiiiieiin i i m i i e s i vt s e

Declaro que, tanto quanto é do meu conhecimento, ndo existe qualquer litigio pendente quanto aos
elementos a atestar cuja validacgdo solicito no certificado.

Feitoem (M) cvianammmsmmsnsnmis i BM (") ccsessmnnisassaseia (dd/mm/aaaa)

ASSINALUNA(T): s T e e e T e e T T A R I R SRR
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FORMULARIO IV — ANEXO |

Orgaéo jurisdicional ou outra autoridade competente que trata ou

tratou a sucessio enquanto tal

(A preencher APENAS se esse orgao jurisdicional ou autoridade é diferente da indicada na secgao 2

do formuléario de pedido)

2.2
23.

Nome e designagédo do 6rgéo jurisdicional ou da autoridade competente (*): ......cccovovevevvveeeerrrseesennnne

Endereco

Rua e nUmero/Caixa POSTAl (M): .eeeiiiiiiiiiieeiee et n et n e n e st it e e e aeanaeeneees

Local e COAIgD POBIAN (M) ~sovsueissismbintussivsmmnmabingonis suviininesneiss sassusbon ssededoasovins bavd e iessasboagbeide s pabndbss
Pais (%)

O Bélgica OO Bulgaria [0 Republica Checa [0 Alemanha [0 Estonia [0 Grécia [0 Espanha
O Franca [ Croaciall Italia (1 Chipre O Leténia O Lituania [ Luxemburgo [0 Hungria [ Maita

B Paises Baixos [ Austrial] Polonia [ Portugal [0 Roménia [ Eslovénia [J Eslovaquia I Finlandia
Suécia

[ Outro (especificar o codigo ISO): ....... . T

= =] (oL T=T e SR

L 1= |1 RS

Nimero Ao referncia 0 PrOCESSOY s sswmmsimmsusmas s s 5o s 58 s S S e S st

Outras informacgdes pertinentes (SPeCfiCar): .. ..oooi ittt e e ee s
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FORMULARIO IV — ANEXO Il

Dados relativos ao ou aos requerentes

(A preencher APENAS se o ou os requerentes sdo pessoas coletivas) "9

21,
2.2.
2.3.

3.2,
3.3.

Nome: daentdade: (%) o immimmemssninmmosmeasm s s s s

.............................................................................................................................................................

Registo da entidade
0T L=t ol [l =T T (o SRRSO
Designacao do registo/da autoridade de registo (¥): ..o i

Data (dd/mm/aaaa) € 10Cal de TEGISIO. ......cciiiiiiriii ik a s f e e s e s s b s annsae e rnsa s

Endereco da entidade

Rua e nimero/Caixa POSIAl (*): .....ooi ittt

(o= I=TwtoTa [ o [o N oL 1=1 =] N () SO SPP
Pais (%)

O Bélgica O Bulgaria [ Republica Checa [0 Alemanha [ Esténia O Grécia [ Espanha O Franga
O Croaciald Italia [0 Chipre O Leténia O Litudnia O Luxemburgo O Hungria O Malta

O Paises Baixos O Austriald Polénia O Portugal [0 Roménia [ Eslovénia OJ Eslovaquia O Finlandia
[ Suécia

[ Outro (especificar 0 COMGO ISO): ...

TRHOTOMENY); o vnivinran cavaionvemeren sy wosmerss oy svey el 555 daes o §v o0 iads 28 SRR ns Fodsi ol S8 b Py a9

Apelido e nome(s) proprio(s) da pessoa autorizada a assinar pela entidade (*); ........cccooveevivieeieeeeinns

Outras informacgoes pertinentes (ESPECIfICAN): ......co.uiiiiirriie i s

.............................................................................................................................................................
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FORMULARIO IV — ANEXO I

Dados relativos ao ou aos representantes legais dos requerentes (')

(A preencher APENAS se o ou os requerentes sdo representados)

2.1.
2.2,
2.3.

3.2.
3.3.

Apelido € nome(s) proprio(s) ou razao SOCIAl (*): ..ivviiriiimrieiriiiiiire it naarera e

Registo da entidade
N (1T 4 T=T o o [ = Ta 113 o USSR SUSOURSSPRSSSPRISSRN
Designacao do registo/da autoridade de registo (*): ..o

Data (dd/mm/aaaa) e local de regisSto: . ...

Endereco

Rua & NUMEro/CaixXa POStal (¥): oot e ettt e e e
Local 8 COAIGO POSEAL (*): o oiiiiieiieii ittt sttt e e anne e e e
Pais (*)

O Bélgica O Bulgaria [J Republica Checa OO Alemanha [0 Estonia [0 Grécia [0 Espanha
O Franga O Croaciall Italia O Chipre O Leténia O Litudnia O Luxemburgo 00 Hungria [0 Malta

[ Paises Baixos [ Austrial] Polénia I Portugal [J Roménia I Eslovénia [J Eslovaquia O Finlandia
[ Suécia

[ Outro (especificar 0 COAIGO ISO): ....ocvoviiiieireeeeiiiieieees e ssssses s eaesaesesssaesaessseessssesasarsessesesessessereses

L= L= (o5 =

Eeail, oo s s a0 G S e S R T M S R RS

Qualidade de representante (*)

O Tutor O Progenitor [ Pessoa autorizada a assinar em nome de uma pessoa coletiva [J Pessoa
com poderes de representacao

[T OULFO (BSPECIFICA): —...... oottt
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FORMULARIO IV — ANEXO IV

Dados relativos ao ou aos (ex-)cénjuges ou (ex-)parceiros da pessoa falecida ('°)

(A preencher APENAS se a pessoa falecida tinha um (ex-)cénjuge ou (ex-)parceiro)

1.1.

1.2.
1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.
1.2.5.

1.2.6.

1.2.7.

1.2.3.1.
1.2.3.2.

1.2.5.1.
1.2.52.
1.2.5.3.
1.2.54.
1.2.5.5.
1.2.5.6.

1.2.7.1.
1.2.7.2.
1.2.7.3.
1.2.7.4.

QO/A requerente e o/a (ex-)conjuge ou (ex-)parceiro(a)? (*)

O Sim (ver as informagdes prestadas na secgdo 3 do formulario do pedido — se pertinente,
ESPECITICAN O FEQUETEINEE). ..iiciiiiiiiiiees st s e riie et ea e st st a e s s nn e s ee s s e aessa e s e s e e e nn e aeanreaaes

O Nao

Apelido € NOME(S) PrOPFIO(S) (¥} weiveierrteriiiisrianrtonareeisasanerassessesrssasessansasssamssessrasmtesssinssesesinnsesses
Apelido de nascimento (se diferente do ponto 1.2.1.)1 .o
Sexo (*)

Om

OF

Data (dd/mm/aaaa) e local de NasCimentO (*): ...oocioirieiiioiiiiiiis s evae s rnsrras e e eessaraererneeaeees
Estado civil

[ Solteiro(a)

[J casado(a)

O Parceiro(a) registado(a)

[ Divorciado(a)

[ vidvo(a)

OO COBDOCIEIINS s cvis smimmnsnon s ismmesmes o o s 6 S mafi 555 60R Aoommesin 4615 6 e o545 S iR 6 e s

Nacionalidade(*)

O Bélgica O Bulgaria [0 Repiblica Checa [ Alemanha O Esténia [0 Grécia [0 Espanha
O Franga O Croacia O Italia O Chipre O Leténia O Lituania O Luxemburgo 00 Hungria I Malta
[0 Paises Baixos [0 Austria [ Polénia [J Portugal [ Roménia [ Eslovénia [J Eslovaquia
O Finlandia O Suécia

[J Outro (especificar 0 COAGO ISO): ......evieieeeeeeeeeee et ee et st ese et e e e eannsnas

Numero de identificagdo (°)

Nimero de ldentidadenaClonal] .. ucowsmm e ooseniie s oo s s siiess s s sokte foaidn s siads s
NUMEro de SEQUraNGa SOCIEL .......ooieiiiiiiirieiieie e ieese e et et s bbb sbses s s s re st esasesneneeeeees
NUumero de identificaCa0o fISCAl: .......ceiiiiiiiiceeie it e nt s s e st reaneraaneneaees

OUETO L OSPOOHUBERNT s scsussaminie oo i w a8 54550 85 SRR A L S IR RS AR
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1.2.8.

1.2.8.1.

1.2.8.2.

1.2.8.3.

1.2.9.

1.2.10.

1.2.11.

1.2.11.1.
1.2.11.2.
1.2.11.3.
1.2.11.4.
1.2.11.5.

2.2.
2.3.

3.1.

3.2
3.3.

Endereco
Rua:e nimero/Caxapasial )2 vt iommmsisess davissesismi b

[ oTot= [N otaTa [To Tol aToT=] =] N (o LSS

Pais (*)

[ Bélgica [ Bulgaria [1 Republica Checa [0 Alemanha [ Esténia [0 Grécia [ Espanha
O Franga O Croacia [ Italia OO Chipre [ Leténia O Lituania O Luxemburgo O Hungria
COMalta OO0 Paises Baixos [0 Austria [0 Polénia [0 Portugal [0 Roménia [0 Eslovénia
O Eslovaquia O Finlandia [J Suécia

[0 Outro (especificar 0 COAIGO ISOY: .....omireiieiirsiieeeise et eaees s sseer st en e s e eeessanseas

QL= 1= o 1 =TI

Vinculo com a pessoa falecida a data do ébito (*)

[ Casado(a) com a pessoa falecida

[ Parceiro(a) registado(a) da pessoa falecida

[ Divorciado(a) da pessoa falecida

[ Separado(a) legalmente da pessoa falecida

I OULFO (ESPECITICAN): ....vveevies ettt ettt a s en st ss s e s s emrns s

Endereco do casal no momento do casamento ou do registo da parceria
Ruaie NIMErD/CaiRAPOSIAN: .uiwyiamsasyymsmsi oy v s oy s sy o e ssy Y s s s v G

Local € COTIGO POSIAL ......eeeeeiii e ettt e e e e eave e e e en e e e anae e e an e e et eee e e e e ennes
Pais

[ Bélgica [ Bulgaria [ Repablica Checa [ Alemanha [ Esténia O Grécia O Espanha
O Franga O Croacia O Italia O Chipre O Leténia O Litudnia O Luxemburgo [J Hungria

OMalta O Paises Baixos [0 Austria [0 Polénia [0 Portugal 0 Romeénia [0 Eslovénia
[ Eslovaquia O Finlandia [ Suécia

[0 Outro (especificar 0 COTGO ISO): .....ovimeieeerieeieee e et ee s e seme e

Enderego do cénjuge ou do parceiro no momento do obito da pessoa falecida (se diferente do
ponto 5.9 do formulario do pedido)

Rua @ NUMEro/CaiXa POSIALL ........covuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiei ettt e e e e e e e e e s e s s se e s s st sn s snnsnsssien

LoCal € COAIGO POSTAL ..ottt ettt e e e et ta et e e s e e aeeaeeeaeese s e e e s s et ence
Pais

[ Bélgica O Bulgaria [ Republica Checa [ Alemanha O Esténia O Grécia O Espanha
O Franga O Croacia O Italia O Chipre OO Leténia O Lituania O Luxemburgo O Hungria

OOMaita [0 Paises Baixos [0 Austria [ Polénia [0 Portugal [0 Roménia [ Eslovénia
[ Eslovaquia O Finlandia [J Suécia

[ Outro (especificar 0 COMIGO FSO): .....ouviveieieieieereieeieee e s s sssee e eesess e e s sesesns s snnsensses
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8.1.
8.2.
8.3.

10.

9.11.
9.1.2.
9.1.3.

Nacionalidade da pessoa falecida no momento do casamento/registo da parceria:

O Bélgica O Bulgaria [ Repablica Checa [0 Alemanha [ Estonia O Grécia O Espanha
O Franga [ Croacia [ Italia O Chipre O Leténia O Litudnia O Luxemburgo O] Hungria
OOMaita [0 Paises Baixos [JAustria [0 Polénia [0 Portugal [0 Roménia [0 Eslovénia
[ Eslovaquia [ Finlandia O Suécia

[ Outro (especificar 0 COMAO FSOY: ... oo

Nacionalidade do cénjuge ou parceiro no momento do casamento/registo da parceria com a
pessoa falecida:

[ Bélgica [ Bulgaria [0 Republica Checa [J Alemanha [ Esténia [0 Grécia [0 Espanha
O Franga O Croacia O Italia O Chipre O Leténia O Lituadnia O Luxemburgo [ Hungria
COMalta [0 Paises Baixos [JAustria O Polénia [0 Portugal [0 Roménia [0 Eslovénia
[ Eslovaquia [ Finlandia OJ Suécia

[ Outro (especificar 0 COMGO ISO): ...ttt s e e s see et esa s e ennneeiass

Data (dd/mm/aaaa) e local do casamento/registo da parceria com a pessoa falecida:

O conjuge/parceiro e a pessoa falecida tinham especificado a lei aplicavel ao regime
matrimonial do casamento ou os efeitos patrimoniais da parceria registada (escolha da lei
aplicavel)? (*)

O Sim

[ Nao

[ N&o sei

O cobnjuge/parceiro e a pessoa falecida tinham celebrado um contrato de casamento ou um
contrato respeitante a uma relacdo que possa ter efeitos equiparaveis ao casamento? (*)

O Sim
[ Nao
O N&o sei

Se conhecidas, informagbes relativas ao(s) regime(s) matrimonial(is) ou regime(s)
patrimonial(is) equivalente(s) da pessoa falecida (em especial, especificar se o regime
matrimonial ou patrimonial foi liquidado e os bens foram partilhados): .........cccoccoiiiiiiiiiiienenne.

.....................................................................................................................................................

.....................................................................................................................................................
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FORMULARIO IV — ANEXO V

Dados relativos aos eventuais beneficiarios

(diferentes do requerente, do (ex-)conjuge ou do (ex-)parceiro) (”)

1.1.

1.2,

1.3.

1.3.1.
1.3.2.
1.3.3.
1.3.4.
1.3.5.

1.4.

1.4.1.

1.4.2,

1.4.3.

1.5.

1.6.

Beneficiario A

Apelido e nome(s) proprio(s) ouU razao SOCIAI (*): .vvvveeeeiieeiiieeieeeee ettt e e e e

Apelido de nascimento (se diferente do Ponto 1.1.): i e

Numero de identificaggo (%)

Nimero de identidade:Naclonal} ........cccommmmnswismommomssims oo i o P R
NUMEro de SeguranGa SOGCIAL .........vieieieiiiiiti e e e et e e e e e e en s e s e e s easmssas e e e s esansees
Numero de identificaCa0 fISCAL: .......ooooiiiiiiii et e
NUMETO 08 FEOISIO: .o iiiiiiee ettt e e s e e e st e s e abaae e e e e e sssmsbeasse s e ssn s sesas samannnseca

OULTD (ESPECITICAT): ..eeiveieiiieeiieeeetieeeee e st e et e et assaneseseeens e e s e e st e e s e e e ssseansseeemnsessssesanseessnsessseenmeeenne e

Endereco

Rua @ NUMEro/CaiXa POSTAl (X)) ..ot ee e e e eer e e e e e e e e e e e e e e e e ee e e ene e e s

Logal eeodigoipoSta (") s saonaietasn i o v o i s i e s s Ve IO s oA
Pais (*)

[ Bélgica [J Bulgaria [0 Republica Checa [ Alemanha O Esténia [ Grécia [ Espanha [ Franga
O Croacia O Itdlia O Chipre O Leténia O Litudnia O Luxemburgo [0 Hungria O Malta
[ Paises Baixos [ Austria [0 Polénia [0 Portugal 0 Roménia [0 Eslovénia [ Eslovaquia
O Finlandia O Suécia

DOutro (ecpecificaro OOINO IBON: i mmmmmmmis mmmm s G o S oo s S woms s s

TRIBTONIET . casanvuiwia casn voass vyt i siss S e v3Eu s 6ass doia v e o P v oD S b PR A5 S VN o0 D s W d s s BN
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1.7.

1.8.
1.8.1.
1.8.2.

2.1.

2.2:

2.3.

2.3.1.
23.2.
2.33.
2.3.4.
2.3.5.

24

241,

242
243.

2.5.

2.6.

Grau de parentesco ou vinculo com a pessoa falecida

O Filho O Filha O Pai O Mae O Neto O Neta O Avé O Avé O Irmae O Irm& O Sobrinho
[ Sobrinha [ Tio O Tia O Primo(a) [J Qutro (SPeCifiCarn: .........covecveeiveeeereieeeecieeeiee e

Beneficiario (*)

O por forga de uma disposi¢éo por morte

O por forga da lei

Beneficiario B

Apelido e nome(s) proprio(s) ou razA0 SOCIAL (M) ...oiiiiiiiii e

Apelido de nascimento (se diferente do PONTO 2.1.): ..o iiiisre s e snnais e e s seabanes

Namero de identificagéo (°)

Niamero de identidade NaciONal: ... ..o orommsises s ar i s st i o i s
NUmMero de SeguranGa SOCIALL ...........ccceiiiiiiiec i s e s e e s enn s e s nnee e s e nnnee s
Nuamero deidentificagia fISCAL: .....immmiiimmimsivivmisssisismanimssssssin s esis 5558 S oo s 554 oo 57555
NUMETO 08 TRGISTO. 1. ivviiiritrtviei it eesvee st eee s si s ee s e e s e ne s e aaae e e s e e e s e ense et s e e s nn e
QOutro (especificar): ....ccooeviiviiieiiinneenns R R e B T
Endereco

Ruae nImero/Cai@iPOS Al )5 <o immm s i mss s s e s s S e R
Local @ COAIGO POSTAL (¥): ...oiieiiieiiiiiiite et st ae e s s
Pais (*)

O Bélgica [0 Bulgaria [0 Republica Checa [0 Alemanha [0 Esténia [0 Grécia [0 Espanha
O Franga [ Croacia [ Italia O Chipre [ Letonia [ Lituania [ Luxemburgo [0 Hungria [J Maita
[0 Paises Baixos [JAustria [0 Polonia [0 Portugal [0 Roménia [0 Eslovénia O Eslovaquia
O Finlandia O Suécia

0 Outro (especificar 0 COMGO 1SO): .vireiieiir ettt eee s et etees et es et et eas et st sasenseseeanetenesen

L] T T T = S PO P PSP SO UOT PSP ST RRRTTSPP
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2.7.  Grau de parentesco ou vinculo com a pessoa falecida

O Filho O Filha O Pai O Mae O Neto O Neta O Avé O Avé O Irméo O Irma O Sobrinho
[J Sobrinha O Tio [ Tia O Primo(a) CJ Outro (€SPeCifiCarn): .........ccoveeveuieeeeeeeeeeceeie e

2.8. Beneficiario(*)
2.8.1. O por forca de uma disposigédo por morte
2.8.2. O por forca da lei

(*) Informagdes obrigatérias.

(™) Informagdes obrigatorias se a finalidade do certificado consistir em comprovar os direitos a sucesséo.

(*™*) Informacdes obrigatorias se a finalidade do certificade consistir em comprovar os poderes para executar o
testamento ou para administrar a heranga.

(') JOL201de27.7.2012, p. 107.

(*) Assinalar as casas aplicaveis.

(®) Deve tratar-se do Estado-Membro cujos 6rgaos jurisdicionais sdo competentes em conformidade do Regulamento

(UE) n.® 650/2012.

(Y No caso de outra autoridade tratar ou ter tratado da sucessdo enquanto tal, preencher e juntar o anexo |.

(") Relativamente as pessoas coletivas, preencher e juntar o anexo Il
Se houver mais de um requerente, juntar uma folha adicional.
Relativamente aos representantes, preencher e juntar o anexo lll.

() Indicar o numero mais relevante, se aplicavel.

() Preencher e juntar o anexo IV.

() © conceito de parceiro de facto inclui institutos juridicos de coabitagdo que existem nalguns Estados-Membros,

como «sambo» (Suécia) ou «avopuoliso» (Finlandia).
g Assinalar mais de uma casa, se relevante.
) Se a pessoa falecida era casada ou parte numa relagdo com efeitos equiparaveis ac casamento, preencher e juntar
0 anexo V.

(") Se a pessoa falecida tinha varios enderegos de residéncia a data do 6bito, indicar o mais relevante.

(**) Relativamente aos beneficiarios que ndo sejam um requerente ou um (ex-)conjuge ou (ex-)parceiro(a), preencher e
juntar o anexo V.

(") Se ndo for anexado o original nem uma copia, indicar se o original pode ser localizado.

(") Se o pedido for apresentado por mais de uma pessoa coletiva, juntar uma folha adicional.

(') Se houver mais de um representante, juntar uma folha adicional.

(") Se houver mais de uma pessoa, juntar uma folha adicional.

(') Remete-se para a secgdo 3 do formulario de pedido, anexos Il ou V.

Indicar, em especial, todos os descendentes diretos da pessoa falecida dos quais tem conhecimento.

Se tem conhecimento de mais de dois eventuais beneficiarios, juntar uma folha adicional.
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ANEXO 5
FORMULARIO V

Certificado Sucessoério Europeu

(Artigo 67.° do Regulamento (UE) n.” 650/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, relativo a
competéncia, a lei aplicavel, ao reconhecimento e execugdo das decisdes, e a aceita¢do e execugdo dos
atos auténticos em matéria de sucessdes e a criagédo de um Certificado Sucessério Europeu (')

O original do presente certificado fica na posse da autoridade emissora

As copias autenticadas do presente certificado sdo validas até a data indicada na casa prevista
para esse efeito no final do formulario

Anexos incluidos no certificado (*)

O Anexo | — Dados relativos ao ou aos requerentes (OBRIGATORIO se o ou os requerentes sdo pessoas
coletivas)

O Anexo Il — Dados relativos ao representante do ou dos requerentes (OBRIGATORIO se o ou os
requerentes séo representados)

O Anexo Il — Informagdes sobre o regime matrimonial ou outro regime patrimonial equivalente da pessoa
falecida (OBRIGATORIQ se a pessoa falecida estava sujeita a um regime desse tipo no momento do
obito)

O Anexo IV — Qualidade e direitos do ou dos herdeiros (OBRIGATORIO se a finalidade do certificado
consiste em comprovar estes elementos)

O Anexo V — Qualidade e direitos do ou dos legatarios que tenham direitos na sucessio (OBRIGATORIO
se a finalidade do certificado consiste em comprovar estes elementos)

O Anexo VI — Poderes para executar um testamento ou administrar a heranga (OBRIGATORIO se a
finalidade do certificado consiste em comprovar estes elementos)

[0 Nao é incluido qualquer anexo

1. Estado-Membro da autoridade emissora (*)

O Belgica [0 Bulgaria [0 Republica Checa [0 Alemanha [0 Esténia [0 Grécia [0 Espanha
[ Frangall Croacia [ Italia O Chipre [ Leténia O Litudnia O Luxemburgo [0 Hungria [J Malta
[J Paises Baixos [J Austria [0 Polénia [0 Portugal [0 Roménia [ Eslovénia [] Eslovaquia
O Finlandia O Suécia

2. Autoridade emissora

2.1.  Nome e designacdo da autoridade (*): ...c..eooiiiriiiiie i a e s e
2.2. Endereco
2.2:1. Rua enimero/eaixa PaStal () ..o s e s s S S S

2.2.2. Local @ COUIGO POSTAI (¥)1 .-eveeeeeneeieieieee ettt ee st ee et e e e e ses e e e ense e e eesnne e s e e e aamsn e s smee e e s mneeeennnnee e

R T I~ 1= o =
Pl TP sismiminon et v s, etk b o s, R a0 Rl TR a3 i
2.8 EMAIN i s s s S e p i e e T T e e B e e R e
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3. Informagodes relativas ao processo
3.1. NUMEre:de FEFERBNCIAITY: i et s sl s el S e s e S s ws
3.2. Data (dd/mm/aaaa) de emissdo do certificado (*): ...cooieiiciiieeie e e e
4, Competéncia da autoridade emissora [(artigo 64.° do Regulamento (UE) n.” 650/2012)]
41. A autoridade emissora esta localizada no Estado-Membro cujos o6rgdos jurisdicionais tém
competéncia para decidir da sucessao nos termos do (*)
O Artigo 4.° do Regulamento (UE) n.° 650/2012 (Competéncia geral)
[ Artigo 7.°, alinea a) do Regulamento (UE) n.° 650/2012 (Competéncia no caso de uma escolha
de lei
O Artigo 7.°, alinea b) do Regulamento (UE) n.° 650/2012 (Competéncia no caso de uma escolha
de lei
[ Artigo 7.°, alinea c) do Regulamento (UE) n.® 650/2012 (Competéncia no caso de uma escolha
de lei
O Artigo 10.° do Regulamento (UE) n.° 650/2012 (Competéncias residuais)
O Artigo 11.° do Regulamento (UE) n.° 650/2012 (Forum necessitatis)
4.2. Elementos adicionais com base nos quais a autoridade emissora se considera competente para
EIMIEE © CEIITICAAO (2): v ier e sttt ee st et et e s ee et et eee s ee e e a e oot es e ae e em et e sesee e s as et es e seenraeas
5. Dados relativos ao/a requerente (pessoa singular (%))
5.1. Apglido e nome(s) Proprio(S) (M) i syurssicsiny s ssppinsstsringss ssanins s iviaysh israsrsisainysi G passs idainssi dapsarbiiins
5.2. Apelido de nascimento (se diferente do ponto 5.1.)1 ..o
5.3. Sexo (*)
531. Om
53.2. 0OF
5.4. Data (dd/mm/aaaa) e local de nascimento [cidade/pais (cOdigo ISO)] (*): wovevvivivimiviiiinimiiiinie
5.5. Estado civil (*)
5.5.1. [ Solteiro(a)
55.2. [OCasado(a)
5.5.3. [ Parceiro(a) registado(a)
5.5.4. [ Divorciado(a)
5.5.5. [Viavo(a)
5.5.6. [ OULrO (ESPECIFICAI): ..ottt et es et s s em s es et s e e e en e

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/?uri=celex%3A32014R 1329

40/58



16/12/2020

EUR-Lex - 32014R1329 - PT - EUR-Lex

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.
5.10.
5.11.

512,

5.7.1.

5.7.2.

5.7.3.

5.7.4.

5.8.1.

5.8.2.

5.8.3.

Nacionalidade (*)

O Bélgica [0 Bulgaria [0 Republica Checa OO Alemanha [0 Esténia [0 Grécia [0 Espanha
[0 Franga [ Croacia O Italia CI Chipre [ Letonia [ Lituania O Luxemburgo [] Hungria [J Malta
O Paises Baixos [ Austria [0 Polonia O Portugal [0 Roménia O Eslovénia [ Eslovaquia
O Finlandia O Suécia

I Outro (especificar 0 COMIGO ISO): ...ttt en e

Nuamero de identificagdo (*)

Nimero de identidade Nacional: ... e
NUMero de SEGUrANGE SOTIBIT «isssivavisymnssss s i i i 5y e i s (Ve
Nimero de identificagao fISCAL ......ccccuriemmiimmriimmmncmbisaiismermssnisieseersrsssiasrasneensrsssiasonssseessrsssis
(10 { fo W (=X o 1T o1 o= | LSOO SRRSSSPPSSPOS

Endereco
Rua e NIMEra/CaiXa POSIAL(*)! ...couiismmimiiimmmisismimans i msnss corss ssa s s asmass s suisiss s s sowins dourasss s ot

.........................................................................................................................................................

Pais (*)
O Bélgica [0 Bulgaria [0 Republica Checa [0 Alemanha [0 Esténia [0 Grécia 00 Espanha
O Franga [ Croacia O Italia T Chipre O Leténia O Lituania O Luxemburgo O Hungria O Malta

O Paises Baixos [ Austria [ Polénia [0 Portugal [0 Roménia [0 Eslovénia [0 Eslovaquia
O Finlandia O Suécia

O Outro (esSpecificar 0 COAIGO ISO): w.....vovomi et

1= (= (0 = O

Grau de parentesco ou vinculo com a pessoa falecida

O Filho O Filha O Pai O Mae O Neto 0 Neta [0 Avé O Avé [ Cénjuge O Parceiro registado
O Parceiro de facto (°) O Irm&o O Irma O Sobrinho O Sobrinha O Tio O Tia O Primo(a)
[ O TT (ol (=1 o 1=Le L Lor= 1 SRR

6.1.

6.2.

6.3.

6.3.1.
6.3.2.

Dados relativos a pessoa falecida

YaVol=1Ils [ =N o lolna (TR W ole] oy o1 =) N G LSS

Apelido de nascimento (se diferente do PONtO 6.1.): ..o e

Sexo(*)
Om
OF
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6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.5.1.
6.5.2.
6.5.3.
6.5.4.
6.5.5.
6.5.6.

6.7.1.
6.7.2.
6.7.3.
6.7.4.
6.7.5.

6.8.1.

6.8.2.
6.8.3.

6.9.1.

Data (dd/mm/aaaa) e local de nascimento [cidade/pais (cOdigo ISO)] (*): .oevvmveiirviciriciiniiireeine
Estado civil no momento do 6bito (*)

O Solteiro(a)

O Casado(a)

[ Parceiro(a) registado(a)

O Divorciado(a)

O vidvo(a)

I O T f o (=TT o =T 707 ST

Nacionalidade (*)

O Bélgica O Bulgaria [0 Republica Checa [0 Alemanha [0 Esténia [0 Grécia [0 Espanha
O Franga O Croacia O Italia CJ Chipre O Letonia O Litudnia [ Luxemburgo [] Hungria O Malta
O Paises Baixos [JAustria [0 Polénia [0 Portugal [0 Roménia [0 Eslovénia [J Eslovaquia
O Finlandia OJ Suécia

[J Outro (especificar 0 COIGO ISO): .. ..ottt en e
NGmero de identificacao ()

Nimero de identidade NACIONEAL ... .coiiiiiiiii i as kb e e s b e s e r e e hneenanesseaees
NUMEro de SegUIANGA SOCIAL ........icueeiereeisieieteesieee e ireeeree s e e csaeee e e s sreeararae e e enrescaneeennneennreets
NUmero de identificagao fiSCal: ... ... ettt e s e anea e
NdOmero da certiddo de NASCIMENTO: .....cviiiiiiiiiiiiiie i e avar s bbb e s ebiessiressbneee

QUIrO (SSPECITCALYY «ywimsimaoisyos tvwisbidossa inyeinsindesas ivessi dois o iravsbiiied iams 5 eassii doiss ol (vassh il daess yavshiiis

Endereco no momento do ébito

Rua e nUmMero/Caixa POSEAl (¥): oo iss st s s s s bbb s s e bbb s e cr s a e e

[WoTor=] W =WoloTa |[s [a ] o o =) ¢= | N (SN
Pais*

[0 Bélgica [0 Bulgaria [0 Republica Checa [0 Alemanha [0 Esténia [0 Grécia [0 Espanha
O Franga O Croacia O Italia O Chipre O Leténia O Litudnia O Luxemburgo O0 Hungria O Malta
[0 Paises Baixos [dAustria [0 Polénia [0 Portugal [0 Roménia [0 Eslovénia [0 Eslovaquia
O Finlandia OJ Suécia

[J Outro (especificar 0 COIGO ISO): ..ottt en e e

Data (dd/mm/aaaa) e local do ODIHO (*): ...coiiiiiiiiiiii e
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7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.1.1.
7.1.2.
7.1.3.

7.2.1.
122
7.2.3.
7.2.4.

7.2.5.
7.2.6.

7.2.7.
7.2.8.

7.3.1.
7.3.2.
7.3.3.
7.3.4.

7.3.5.

7.3.6.

7.3.7.
7.3.8.

Sucessdo testamentaria/sucessao legitima

A sucessédo é (*)
[ testamentaria
O legitima

O parcialmente testamentéria e parcialmente legitima

Se a sucessao é testamentaria ou parcialmente testamentaria, o certificado tem por base a(s)
seguinte(s) disposicao(des) por morte validas (B)

Tipo: O Testamento [J Testamento de mao comum [ Pacto sucessério
Data (dd/mm/aaaa) em que foi redigido: . .......oooiii e
Lugar em que foi redigido [cidade/pais (COTIGO ISO)]: .oiimiiiiiiiiiiiiiiiiiieci et

Nome e designacao da autoridade junto da qual foi estabelecido: ............cccccvciviiniciicciiiniiinniinens

.........................................................................................................................................................

Data (dd/mm/aaaa) em que foi registado ou depositado: ............cooiiiiiiiiiiiic e
Designagao do registo ou do depoSiArior ... .....iviiiiimmieiiiie i s s s e
Niumero de referéncia da disposicdo no registo ou no depositario: ......ccccciievviiiiiiinicieniiinie e
Oubro: RUMETO AR FRIBTEMGIGL .uwuirwssvunsmiw s wissssmsimmss s smssiss £t v s i o 458 iR e

Tanto quanto € do conhecimento da autoridade emissora, as outras disposicées por morte
estabelecidas lPela pessoa falecida, e que foram revogadas ou declaradas nulas e sem efeito, sao
as seguintes (°)

Tipo: O Testamento [ Testamento de méo comum O Pacto sucessério

Data (dd/mm/aaaa) em que foi redigido: ... ... e e a s
Lugar em que foi redigido [cidade/pais (COdIGO ISO)]: ..ot
Nome e designacao da autoridade junto da qual foi estabelecido: .........cccccvvieviiciiicieiinniiceieeeeeene,

.........................................................................................................................................................

Data (dd/mm/aaaa) em que foi registado ou depositado: ...
Designacao do registo ou do depOSIHANO; .......ccoviiiieiicri et erae s sre e
Nimero de referéncia da disposicdo no registo ou no depositario: ........cccoeeeiiiicirciieecc i,
Qutre NOMEero de TEFEFBNCIE ...q o mmsmmumms i e s 55500 eSS RS o SRS

Outras informacées pertinentes relacionadas com o artigo 68.° alinea j), do Regulamento (UE)
N.7 B05/2012 (ESPECITICAI): ..oeievieeiieiireeie it ess e saieeesetesasseenseessscessseesmssesms e sas e smnsesnscasseeemnsesree e
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8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

8.2.4.

Lei aplicavel a sucessdo

A lei aplicavel a sucessao é a lei do seguinte Estado (*)

O Bélgica [0 Bulgaria [0 Republica Checa [0 Alemanha [ Esténia [0 Grécia [0 Espanha
O Franga [ Croacia O Italia O Chipre O Letonia O Lituania O] Luxemburgo [ Hungria O Malta
O Paises Baixos [ Austria [0 Polénia OO Portugal [0 Roménia O Eslovénia [ Eslovaquia
O Finlandia O Suécia

[J Outro (especificar 0 COAIGO 1SO): .. ..ottt en s nen e
A lei aplicavel foi determinada com base nos seguintes elementos (*)

OO A pessoa falecida tinha a sua residéncia habitual nesse Estado no momento do Obito
[artigo 21.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 650/2012].

[0 A pessoa falecida escolheu a lei do Estado de que era nacional [artigo 22.°, n.°1 do
Regulamento (UE) n.° 650/2012 do Conselho] (ver ponto 7.2.).

[J A pessoa falecida tinha uma relagdo manifestamente mais estreita com esse Estado do que
com o Estado da sua residéncia habitual [artigo 21.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.® 650/2012],
ESPEOHTCER  uouinieamss s e A B e T A TS

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[J A lei de um Estado terceiro aplicada nos termos do artigo 21.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
n.°650/2012 reenvia para a lei desse Estado [artigo 34.°, n.°1, do Regulamento (UE)
" B5BI2012): EBPECIICHT (vmvsmnmramriams o s s s s g s g A T s e e Ao R S e

[J A lei aplicavel é a do Estado com um ordenamento juridico plurilegislativo [artigos 36.° e 37.°
do Regulamento (UE) n.° 650/2012]. Sao aplicaveis as seguintes normas juridicas (especificar
consoante 0 caso, a unidade termitOrial): .......ciiiiiiiiiiiiiiiii i s s s sassba s an s bns e srsassaeseaaneaees

[J Sao aplicaveis regras especiais que imponham restricbes quanto & sucessdo ou a afetem
relativamente a certos bens da pessoa falecida [artigo 30.° do Regulamento (UE) n.° 650/2012]
(especificar as regras € 0S DENS €M CAUSA): ....ciieivreieiiieiiiesereseiiis e snssssanssassrassnsssersssensrsaaeeanaeeeseees

.........................................................................................................................................................
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A autoridade certifica ter adotado todas as medidas necessarias para informar os beneficiarios do
pedido de emissao de um certificado e que, no momento de redigir o certificado, nenhum dos
elementos nele contidos foram contestados pelos beneficiarios.

Nao foram preenchidos os seguintes pontos dado que foram considerados irrelevantes para os
efeitos para que foi emitido 0 certificado (*): ...ooivreiieiiiiciicr s

[SL=T1 Co =T 1 1 I Gl RSP =1 111 Gl LSRR (dd/mm/aaaa)

Assinatura e/ou carimbo da autoridade @MISSOra () ......ccceereesiersersesseseessesneseraerasrasssesssasssssssesssassansansans

COPIA AUTENTICADA

A presente copia autenticada do Certificado Sucessoério Europeu foi emitido

BLIE s i s . 1 R U T G G R B B S S R R RS R

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

(nome do ou dos requerentes ou da ou das pessoas que tenha demonstrado um interesse legitimo)
[artigo 70.° do Regulamento (UE) n.° 650/2012]

VAIIAA @8 (*): ceooeieeererresicesiceeraesessnasrnnsenesesnnser s s e ren s smassane s saransnnneaaaansansnranneneanns s nnanannannanns (dd/mm/aaaa)
Data de @MISSAO (¥): ccviiiriiererieiriiisetissrsaresssse s s s srasssassiae s ssassae s s b anes s s ae s s s snsesnsanasssssassssas (dd/mm/aaaa)
Assinatura e/ou carimbo da autoridade emiSSora (*): ... e e

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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FORMULARIO V — ANEXO |

Dados relativos ao ou aos requerentes (pessoas coletivas (7))

2.2,

2.3.

3.2.
3.3.

Nome daentadAde: (%) v s i A e S R

Registo da entidade (*)
INGITORD AETBOISEE ()} sosimmavsssssvsossmesisss o Fosaassr oy iSRRG oA OV RN oS VSRS o AR

Endereco da entidade
Rua € NUMEro/CaiXa POSTAl (¥): ooeiiiiiiiiiieiiie e e e st e st smnestasss e snasennee s

Local e codigo postal (*):

Pais(*)

[ Bélgica [ Bulgaria [J Repuiblica Checa [ Alemanha [ Esténia [ Grécia O Espanha [ Franga
O cCroacia O Italia O Chipre [ Leténia O Litudnia O Luxemburgo OO Hungria O Malta

[ Paises Baixos [0 Austria [0 Polénia [0 Portugal [0 Roménia [0 Eslovénia [0 Eslovaquia
O Finlandia OJ Suécia

Ll Bufro (especificar OGO BN .. oo s mssosmmossssessss ssasoss s s s s e s st asessass

I L= 0T T= T e S ST O U OO PE PP PSP POTSTPPPTON

B oo st s st s ot s i s e e S i e S e R S

Apelido e nome(s) proprio(s) da pessoa autorizada a assinar pela entidade (*): ........ccocoiiiviiiienicnn.

.............................................................................................................................................................
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FORMULARIO V — ANEXO I

Dados relativos ao ou aos representantes legais dos requerentes (°)

2.1.
2.2
2.3.

3.2.
3.3.

Apelido e nome(s) proprio(s) ou raza0 SOCIAL (*): ...viiieierieiuirieiiiieeeeieiiesisties s ses s bne e neeeaesnesaeennes

.............................................................................................................................................................

Registo da entidade
INUMEBIO A8 TEQISTO. .. ieiiiiiiiiiiie et ettt oottt et s e et sttt st p et a e ba e sneree s e s
Designacao do registo/da autoridade de registo (*); .

Data (dd/mm/aaaa) e 10cal de regGisto (F): ...vevieiieciiiiiiiiee et eiine e ee s vnabe s e e e e ersnseeaesesassnrnsees

Endereco

Rua 8iiumerolCai@ postal (M cevmiasmsrmmimmar i smiss s v s e s s e

Local e codigo postal (*):
Pais(*)

[ Bélgica O Bulgaria [ Republica Checa [ Alemanha [ Esténia [ Grécia [J Espanha [ Franga
O Croacia O Itdlia 0 Chipre [ Leténia O Lituania 0 Luxemburgo [0 Hungria [0 Maita
O Paises Baixos [0 Austria O Polénia [0 Portugal 0 Roménia [0 Eslovénia [ Eslovaquia
O Finlandia O Suécia

Cl.Outro: (espetificaro SO PBON: v s spssniiss o i i it s

TBIOROMBE conmmsiii i o e i T s A o R T A A e T T T e e e

o 1 = AU

Qualidade de repreSENLANTE (*): ..o ittt et eeesb e rness e ern e era e seen

O Tutor I Progenitor [ Pessoa autorizada a assinar em nome de uma pessoa coletiva [ Pessoa
com poderes de representacéo

[ O LYo T (=] 1= o1 To= ) A SOS TSR
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FORMULARIO V — ANEXO I

Informagdes sobre o regime matrimonial ou outro regime patrimonial equivalente da pessoa

falecida (%)

4.1.
4.1.1.
4.2,

5.1.
51.1.
5.2.

6.1.
6.1.1.
6.1.2.
6.2.

Apelido e nome(s) proprio(s), do (ex-)conjuge ou (EX-)PATCEIND (*): ....oveeeeerensrenrrsrenssessneererireesreeereeeeees

Data e local do casamento ou do estabelecimento de outras relagbes com efeitos equiparaveis ao
[or= 1= 1 0[] 1| (o DTSR

A pessoa falecida tinha celebrado um contrato de casamento com a pessoa mencionada no
ponto 1?

O sim
Data (dd/mm/aaaa) dO CONMTAI0: .......cooiieeiie i e s es e e nse st e sasaesnaeeeseees
O Nao

A pessoa falecida tinha celebrado um contrato relativo ao regime patrimonial no contexto de uma
relagédo considerada como tendo efeitos equiparaveis ao casamento com a pessoa mencionada no
ponto 1?7

O Sim
Data (dd/mm/aaaa) do CONMTAL0: .........oooeeieeie e ss st ss s ms e e anennseneneeeee s
[0 Nao

A lei aplicavel ao regime patrimonial era a lei do Estado seguinte

[ Bélgica O Bulgaria [0 Republica Checa [J Alemanha [ Esténia O Grécia [ Espanha O Franga
O Croacia O 1talia_ [0 Chipre [0 Leténia [ Lituania O Luxemburgo O Hungria [0 Malta
O Paises Baixos O Austria [0 Polénia OO Portugal OO0 Roménia O Eslovénia OO Eslovaquia

O Finlandia O Suécia

[0 Outro (especificar 0 COMGO 1SO): .....vouiiie ettt ee et s et eam e
Esta lei foi designada com base numa escolha de lei (*)

O Sim

[ Nao

Se o Estado cuja lei é aplicavel tiver um ordenamento juridico plurilegislativo, especificar (consoante
0:casS0;, AUNIAAAS YBFFYOTIAIN . ncvcavssiuminiommiisismiui s s o5 £ o i 85 £ b KA B SR
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7.
7.2.
7.3.
7.4,
7.5.
7.6.

O regime patrimonial aplicavel era o seguinte:

[ Separacgéo de bens

[0 Comunhao geral de bens

O Comunhao legal

[0 Comunhao de adquiridos

[0 Comunhao diferida

[ QUEFO (BSPECIFICAL): ... oot es et ee et
Especificar o regime patrimonial na lingua original e as disposicoes juridicas visadas >

9.1.
9.2,

As relagdes patrimoniais baseadas no regime matrimonial ou noutro regime patrimonial equivalente
da pessoa falecida e da pessoa referida no ponte 1 foram liguidadas e os bens partilhados:

O Sim
O Nao
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Qualidade e direitos do ou dos herdeiros (')

1.1.
1.1.1.

1.2.
1.2.1.

1.2.2.
1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.
1.2.6.
1.2.7.
1.2.8.

1.2.3.1.
1.2.3.2.
1.233.
1.2.34.
1.2.3.5.

1.2.4.1.

1.2.4.2.
1.2.4.3.

O requerente € herdeiro? (*)

O Sim

[0 Mencionado na secgdo 5 do formulario do certificado (se necessario, especificar o
requerente):

O Nao

Apelido & nome(s) Proprio(S) OU rAZE0 SOCIAL ....c.ieicirieiuirieiiiieeesiiiaes e s s reae s e s s eeaeseaeesnnes
Apelido de nascimento (se diferente do ponto 1.2.1.); ....ocieeiiiieccr e
Nuamero de identificagéo (%)

Numero de identidade NACIONAL: ... ....coouuiiiiiiiii et e e e e e e et a e eeeeeeanss e
NUmMero de SeguranGa SOCIAL: ..........ooceeiiiieeeiei ettt et teae e e e rar e e e s e e s ssstreeeeeenesnnneees
NUmero de identifiCaGA0 fISCALL ... cuiiiiiiiiiiii ittt st an e
INGIMIESEDIAR FOBIBHOL «ioresimiemsssyaimrsis i sy s a8 S 55580 o s S S G0 el S SR S e A A
OULTO (BSPECIfICAT): ..evieeiiireeiiriereeitreeeeteeesesrsre s snseessaseeessssaaaesssaeesrassseeessaneaessnsbenanssasaenesssseesrseean
Endereco

Rua e numero/caixa postal: ............ T e R e R R R e P R e S e

........................................................................................................................................................

Logal eie¢bdign POsSIEE i e R e e
Pais

O Bélgica [0 Bulgaria [ Republica Checa [0 Alemanha O Esténia [0 Grécia [ Espanha
O Franga O Croacia O Italy O Chipre O Leténia O Lituania O Luxemburgo O Hungria O Malta
[0 Paises Baixos [ Austria [J Polénia [J Portugal [0 Roménia [0 Eslovénia [0 Eslovaquia
O Finlandia [ Suécia

[0 Outro (eSpecificar 0 COTGO ISO): ..cvimiiiiiiiieeiiiee ittt
LI=1E] {013 =TRSOOSO U S ST U S U U TR TS TSNP TS URPURREOSTUP VS POON

E-FNAW s s viimmesnenihe s s esinsmhe s sauasaun ahe ool i siie o sikin esun s o3 sd i euiin duie v stln s asenaniie s o

Data (dd/mm/aaaa) e local de nascimento ou, no caso de ser uma entidade, data (dd/mm/aaaa),
local de registo e designacao do registo/da autoridade de registo: ..........cooeeeevvesrrcoreinic e
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10.

1.

2.1.
2.2,

2.3.

24

3.1
3.2.

7.
7.2.
7.3.

O herdeiro aceitou a sucessao
[ Sim, sem condigdes
[J Sim, a beneficio de inventario (eSpecificar 08 efeitoS): .........coviieeiiieieieieee e

[J N&o é requerida qualquer aceitagdo nos termos da lei aplicavel a sucesséo

O herdeiro ¢é designado (%) (*):
[ por uma disposicéo por morte
O por forga da lei

[J O herdeiro renunciou a sucess&o.
[ O herdeiro aceitou uma quota da legitima.
[ O herdeiro renunciou a uma quota da legitima.

[J O herdeiro foi excluido da sucessao:
[J em razéo de uma disposicdo por morte
[ por forca da lei

[ por uma decisao judicial

O herdeiro tem direito a seguinte quota hereditaria (especificar): .........cccoveiviiiiiiiiiiicciie e,

Bem ou bens atribuidos ao herdeiro e relativamente aos quais foi pedido um certificado
(especificar o bem ou bens e indicar todos os dados identificativos relevantes) ("®): ........cooeveen.n.

Condicoes e restricoes relativas aos direitos do herdeiro (indicar se os direitos do herdeiro sao
limitados pela lei aplicavel a sucessdo e/ou por uma disposiCao Por MOME): .....ccvvvererivrsrcnsreveernis
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FORMULARIO V — ANEXO V

Qualidade e direitos do ou dos legatarios com direitos na sucessao ('Y

1.1.
1.1.1.

1.2,
1.2.1.

1.2.2.
1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.
1.2.6.
1.2.7.
1.2.8.

1.2.3.1.
1.2.3.2.
1.2.3.3.
1.2.3.4.
1.2.3.8.

1.2.4.1.

1.2.4.2.
1.2.43.

O requerente é legatario? (*)

O Sim

[0 Mencionado na seccdo 5 do formulario do certificado (se necessario, especificar o
requerente):

O Nao

Apelido e nome(s) proprio(s) ou razao SOCIAL ..........ccciiiiiiiniiiii i
Apelido de nascimento (se diferente do PONtO 1.2.1.)0 ..o e e eeaeen e ees
NUMEro de identifICAGAO (1): ...iiviiiiiieiieiis ittt ettt ettt s et es e en e easa i
Numero de identidade NACIONEAL .....c.ooiiiiiiiiiiiiiiiie e ae e e e e s etnsne e e e s essm s s e e essesnsnsses
NUmMero de SeguranGa SOCIAL .........oooiieiiii ettt e e e r e e e e e e st e e e e e e ennnee s
Numero de identificagao fISCAL: ..o e e
NOUMETOIEE PRGSO cuoiiiuomuncsmmniimsmasmonowsss s s s i a3 a8 s R e s S SVEe
OULTO (ESPECIIICAT): .eviiiiiiiiiiiiiie ettt ettt e s ettt e e ie s e e see s e e e esbte e e e nsee e e e essntaeeasb b e s e sas e e s s e e e e ennaean
Endereco

Ruai@nimero/CaiaiPOSIAL ... wmmmsimmssmsmssmsssva o e i s S s s T e e

Lotal R POSTRL s sboiiinatmes s stis sen oy ou bl s sy s fea Do v ssss S oAV
Pais:

O Bélgica [0 Bulgaria [0 Republica Checa [ Alemanha [0 Esténia [0 Grécia [ Espanha
O Franga O Croacia O Italia O Chipre O Letonia O Lituania O Luxemburgo O Hungria O Malta
[0 Paises Baixos [ Austria [J Polénia O Portugal [0 Roménia [0 Eslovénia [0 Eslovaquia
O Finlandia O Suécia

[0 Outro (especificar 0 COTGO ISO): .ovvrmiriiiiieeeiieie et ee st er et st es s s ese s r e eaness e

L= (= {0 L= S

o 1 - | ST

Data (dd/mm/aaaa) e local de nascimento ou, no caso de ser uma entidade, data (dd/mm/aaaa),
local de registo e designacao do registo/da autoridade de registo: ............occcvviieiiiiiin i,
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2.1.
2.2.

2.3.

O legatario aceitou o legado.
0 Sim, sem condigdes
C1Sim. sobycondicho (BSPRCHICARY! .otk o mem i mtaisssssiaes

[J Nao é requerida qualquer aceitagdo nos termos da lei aplicavel a sucessio

[J O legatario renunciou ao legado.

O legatario tem direito a seguinte quota hereditaria (especificar): ..ot i,

Bem ou bens atribuidos ao legatario e relativamente aos quais foi pedido um certificado
(especificar o bem ou bens e indicar todos os dados identificativos relevantes) ('*): ........cccoev.o.

Condicdes e restricoes relativas aos direitos do legatario (indicar se os direitos do legatario sao
limitados pela lei aplicavel & sucessao e/ou pela disposicao por morte) (*): ...cocvvvviiiiiiviiiiiiinenen

.........................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................
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FORMULARIO V — ANEXO VI

Poderes para executar o testamento ou administrar a heranga (')

1.1.
1.1.1.

1.2.

1.3

1.4.
1.4.1.

1.4.2.
1.4.3.

1.4.4.

1.4.3.1.
1.4.3.2.
1.4.3.3.
1434
1.4.3.5.

1.4.4.1.

1.4.4.2.
1.443.

Poderes da seguinte pessoa (*):

[0 O requerente

O Mencionado na secgdo 5 do formulario do certificado (se necessario, especificar o
requerente):

O outro

Apelido @ nome(s) proprio(s) OU raz80 SOCIAL ........coiviiiiriiireiiiiiiiiireeer i r e sanrae s raereae e
Apelido de nascimento (se diferente do ponto 1.4.1.): .o
NUMEND A& IAENETICAGAD (1) ..v vttt e et ettt et et e oo eees e
Numero de identidade NACIONEAL .......ocovviiiiieiiiiiiiiie s re s s ebbraese e e s s nbaeaeseessassnissssassnssnnsses
Niimero:de SeguUranGa SOBIAIL .o i s st s T ST ST
Numero de identificaglo fISCAL: ........oceieiiiie e e e e a e s e e e e e s
L TE L= o 0 L= =T T (o S SO OO SO
QUG (OSPOBIMBANY ooryroumtces sy i ey i Sem Sy s SR DA S s s DRSS G s S DRANES
Endereco

RuaieNUMET0/CAIKRIPOSEAN «:xuimmissammommsswmmmsmsss st s s im0 s e a5 553 550 5 S 5 SRR

LOCEI @ RORIGO POSIAL . cnmwimmunsimumisssms o oo o5 3 50 5520 S £ 5 i i S v i
Pais:

O Bélgica [ Bulgaria [J Republica Checa [0 Alemanha [ Esténia [J Grécia [0 Espanha
[ Franga [ Croacia [ Italia OJ Chipre [ Leténia O Lituania [ Luxemburgo 1 Hungria [ Malta

[0 Paises Baixos [ Austria [0 Polénia [0 Portugal [J Roménia [0 Eslovénia [0 Eslovaquia
[ Finlandia O Suécia

[ Outro (especificar 0 COMGO ISO): .....o.virieieeieeeeereieeteeee e et sessseaes s s eseeseess e seesseserassassnnesssees
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21,
2.2,

3.1.
3.2,

3.3.

4.
4.1,
4.2

43,
4.4,
4.5.
4.6.
4.7.
4.38.
4.9.
4.10.
4.11.
4.12.
4.13.
4.14.
4.15.
4.18.
4.17.

1.4.5.
1.4.6.
1.4.7.
1.4.8.

L= L {0 = S

1 | .

Data (dd/mm/aaaa) e local de nascimento ou, no caso de ser uma entidade, data (dd/mm/aaaa),
local de registo e designacao do registo/da autoridade de registo: .........ccoeeviviiiinieecciiisnnenenen

Poderes para (*)
O executar um testamento

[ administrar a heranca ou parte desta

Os poderes para executar o testamento ou administrar a heranga abrangem (*)
[ a totalidade da heranga

[ a totalidade da heranga, com excegdo das seguintes partes ou bens (especificar): ...................

A pessoa indicada na secgdo 1 tem os seguintes poderes (*) (**):
[ obter todas as informagédes relativas aos bens e as dividas da heranga

O tomar conhecimento de todos os testamentos e outros documentos relacionados com a
heranca

[0 adotar ou aplicar todas as medidas cautelares
[ adotar medidas urgentes

[ reunir os bens

[ cobrar as dividas e emitir um recibo valido

[ executar e rescindir contratos

[ abrir, gerir e encerrar uma conta bancaria

[ contrair empréstimos

[ transferir ou constituir encargos sobre os bens
[ constituir direitos reais ou hipotecas sobre os bens
O vender: OJ um bem imével O qualquer outro bem
[ conceder empréstimos

[ exercer uma atividade comercial

[ exercer os direitos de acionista

[ capacidade judiciaria

[ pagar dividas
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4.18. [ distribuir os legados

4.19. [ repartir a heranca

4.20. [ distribuir o patriménio residual

4.21. [ solicitar a inscrigdo num registo de direitos sobre um bem imével ou mével

4.22. [ efetuar doagdes

4.23. I oY Lo J (=TT o Y=Yt oz=1

Se o facto de assinalar uma ou mais casas ndo der uma indicagdo exata dos poderes conferidos ao
executor testamentario/administrador da heranga, acrescentar todas as precisées necessarias (''):

.......................................................................................................................................................................

Especificar se qualquer dos poderes referidos na sec¢édo 4 sdo exercidos a titulo residual em conformidade
com o artigo 29.°, n.° 2, segundo paragrafo, ou com o artigo 29.°, n.° 3, primeiro paragrafo, do Regulamento

o s & L .l W
5. O executor testamentario/administrador da heranga é designado por forga (')

5.1, [J de uma disposicéo por morte (ver ponto 7.2. do formulario de certificado)

52 [0 de uma decisao judicial

5.3. [ de um acordo entre herdeiros

5.4. O da lei

6. Os poderes decorrem ('%):

6.1, [J de uma disposi¢éo por morte (ver ponto 7.2. do formulario de certificado)
6.2. [J de uma decisao judicial

6.3. [ de um acordo entre herdeiros

6.4, O da lei
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7.1.
7.2.
7.3.
7.4.

As obrigacdes e deveres decorrem ('%):

[ de uma disposigao por morte (ver ponto 7.2. do formulario de certificado)
[J de uma deciséo judicial

[0 de um acordo entre herdeiros

O da lei

Condigées ou restrigbes relacionadas com os poderes referidos na secgao 4 (") (*): ..coocvvvcvnecrnne.

_— i~
Y
X
e e

Informacdes obrigatérias.

JO L 201 de 27.7.2012, p. 107.

Indicar elementos, como a ultima residéncia habitual da pessoa falecida ou um acorde de eleigdo do foro.
Relativamente as pessoas coletivas, preencher e juntar o anexo [,

Se houver mais de um requerente, juntar uma folha adicional.

Relativamente ao representante, preencher e juntar o anexo |l.

Indicar o niimero mais relevante, se aplicavel.

O conceito de parceiro de facto inclui institutos juridicos de coabitag@o que existem nalguns Estados-Membros,
como «sambo» (Suécia) ou «avopuoliso» (Finlandia).

Se houver mais de uma disposigdo por morte, juntar uma folha adicional.

Se o pedido for apresentado por mais de uma pessoa coletiva, juntar uma folha adicional.

Se houver mais de um representante, juntar uma folha adicional.

Se houver mais de um regime patrimonial, juntar uma folha adicional.

Estéo disponiveis mais informacdes sobre os regimes nacionais relativos aos efeitos patrimoniais do casamento e
da parceria registada no Portal Europeu e-Justice (https:/fe-justice.europa,.eu).

Se houver mais de um herdeiro, juntar uma folha adicional.

Assinalar mais de uma casa, se relevante.

Indicar se o herdeiro adquiriu a propriedade ou outros direitos sobre os bens (neste ultimo caso, indicar a natureza
desses direitos e as outras pessoas que tenham igualmente direitos sobre os mesmos bens). No caso de um bem
registado, indicar as informagbes exigidas nos termos da lei do Estado-Membro no qual € mantido o registo, de
forma a permitir a identificacdo do bem (por exemplo, no que se refere aos bens imoveis, o endereco exato do bem,
o registo predial, o numero da parcela ou o numero cadastral, a descricdo do bem) (se necessario, anexar os
documentos pertinentes).

Se houver mais de um legatario, juntar uma folha adicional.

Indicar se o legatario adquiriu a propriedade ou outros direitos sobre os bens (neste ultimo caso, indicar a natureza
desses direitos e as outras pessoas que tenham igualmente direitos sobre os mesmos bens). No casoc de um bem
registado, indicar as informagdes exigidas nos termos da lei do Estado-Membro no qual € mantido o registo, de
forma a permitir a identificagéo do bem (por exemplo, no que se refere aos bens imoveis, o enderego exato do bem,
o registo predial, o numero da parcela ou o numero cadastral, a descrigdo do bem) (se necessario, anexar os
documentos pertinentes).

Se disser respeitc a mais de uma pessoa, juntar uma folha adicional.

Por exemplo, especificar se um dos poderes acima mencionados podem ser exercidos pelo executor
testamentario/administrador da heranga em seu proprio nome.

Por exemplo, especificar se um dos poderes acima mencionades podem ser exercidos pelo executor
testamentario/administrador da heranga em seu proprio nome.
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Inicio
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